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O moj kochany! Nie dziw sie, prosze,
Ze tyle, tyle juz przeszto dni,

A ja wcigz milcze, a ja, nie pisze

I cicho kresle to: ,ja i ty"

Czas szybko idzie, czas mknie, jak wfoda
| kiadzie szczesciu znoéw smutny kres,
Ale nie zmrozi juz serca chtodem

I nie wyscignie juz z oczu ftez.

Bo tak mi dzisiaj jest obojetnie,

Czy na mej drodze zakwitnie kwiat,
Czy tez pochyli sie na niej smetnie,
Jak- symbol Dbolu, cierniowy krzak.

Tak mi jest dzisiaj wszystko dalekie,
Co byto piesnig biekitnych ziud,
Tak sie dziS.czuje ta wielkg rzeka,
Co dazy cicho do kresu wad.

O m¢j kochany! Nie dziw sie, prosze,
Lecz chciej zrozumie¢ dzi§ prawde tg —
Kto w grze tak wielkiej dai tylko grosze,
To trudno, trudno, by zloto wziat...

Maria Zemmleréwna.
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Kto$ ty?

Powie$¢ o burzach zycia

(Dokonczenie)

WIDMO Z WIEZIENIA

\Y rumunskiej Konstancy na faw-
ce, tuz nad brzegiem morza, siedzia-
fa Danka, jasno ubrana. Bila od
niej luna szczescia i radosci. Zasto-
nita twarz od storica czerwonag pa-
rasolkg 1 patrzyta w bok na gru-
pe mezczyzn, stojgcg opodal.

Byt miedzy nami i jej Andrzej.

Rozmawiali z zajeciem i ozywie-
niem, na wzér potudniowy wyma-
chujagc czasem, kto czem miat, to
laskg, to kapeluszem, to rekami.

Zapatrzona nie zauwazyta pary,
ktora usiadta obok niej i rozma-
wiata po rosyjsku gtosno, nie kre-
pujac sie siedzgcg obok Danka.

Urywki zdan wpadty jej do uclia
i w miare jak rosto podniecenie ko-
biety, rozmowa zaczeta jg intereso-
wac, cho¢ byta to zwykta historia
pogrozek zdradzanej kochanki:

— A ja ci mOwie, ze jezeli nie oze-
nisz sie ze mng. nie ulcgalizujesz
naszego stosunku, rumunskie mini-
sterstwo spraw zagranicznych do-
wie sie —co sprowadzito komisarza
Pietrowa do Konstancy...

Milcz — syknat groznie mezczy-
zna — ani stowa wiecej!

Syk ten ostrzem niepokoju wpadt
do serca Danki. On tu, Bozej Czyz
nigdy nie uwolnie sie od tej zmo-
ry...
Zastonita sie parasolkg i odwro-
cita twarz, by jJej nie poznat.

A on syczat dalej:

— Milcz, bo zadusze cie wiasnymi
rekami! Nie ozenie sie z tobg, nikt
i nic mnie nie zmusi. Obrzydta$ mi,
przejadtas mi sie, a o honor twoj
dbam tyle, ile o zesztoroczny S$nieg!
Hrabianka, frejling byta dworu, ze
srebrnych talerzy jadata, na pu-
chach spata, delikatna panienka, a
kiwnat ja. chtop, a przyleciata jak

ulicznica jaka, a teraz skomle o
$lub. Tfu! — splungt — a na co
yinic wasz burzujski $lub — dla

mnie to gtupia komedia, nie nabie-
rzesz ty mnie! — Unosit sie coraz
bardziej. — Odczep sie, suko opeta-
na, a to $Smieré¢ zrobie! Mato to was
tu marynarze ttamcza po naradach...
Jednej tajdaczki mniej bedzie.

Danka nie mogta juz stucha¢. Za-
staniata sie parasolkg, wstata i szila
w kierunku grupy mezczyzn. Roz-
chodzili sie juz, kfaniajgc sie sobie
dworsko po kilka razy kapeluszami.

Wzieta meza pod reke i pociggne-
ta prze siebie.

— Andrzeju — szepneta mu, gdy
odeszli kawatek — Pietrow jest tu-
taj.

JNie zdziwit sie. .

—Wiem o tym. Pracuje w konsu-
lacie bolszewickim.

Obrazita sig;

— Nic mi o tym nie mowites..,
— Nie chciatem cie niepokoié,
przeciez teraz potrzebujesz jak naj-
wigcej spokoju. ) _

— Ale on 1 lu jest z jakg$s podej-
rzang misjg...

Wsunat sobie jej reke pod ramie
i rzeki:

— To juz rzecz rzadu rumunskie-
go zajaC sie zbadaniem dziatalnosci

tego pana.
— Mowite$, Zze zostal zasgdzony
na (j lat ciezkiego wiezienia....

— Tak, ale go wymieniono za na-
szych  wiezniow politycznych. Za
niego jednego otrzymaliSmy dzie-
sieciu. a miedzy nimi dwoch ksiezy.
Widzac jej strapiong mine, dorzu-
ci! — Danko, pamietaj, ze jesteS mo-
ja zong, pod mojg opiekg i ze jako
zonie urzednika poselstwa nie moze
ci sie sta¢ zadna krzywda.

Jednakze  wszystkie perswazje
Andrzeja nie mogly uspokoi¢ Dan-
ki po tym niespostrzezonym spotka-

niu, ktére nagle przypomniato jej
straszliwg, niemal juz zapomniang
pzesztosc.

Nieraz w ciszy nocnej lezata ca-
tymi godzinami, nie mogac usnac,
wstuchana w najlzejszy szmer. Ba-
ta sie. ze Pietrow przyjdzie sie pom-
§ci¢ na nich obojgu, ze ich zamor-
duje. W dzien dostawata nerwowej
goraczki, gdy Andrzej spoOznia! sie z
konsulatu, drzata, byta bliska pta-
czu. Przestata prawie wychodzi¢ sa-
ma, zrobita sie nerwowa, przeczu-
lona, ptaczliwa.

Andrzej zartowat z jej obaw, pro-
bowat . sie gniewac.

Nic nam nie zrobi, ani zrobié
nie moze — nie o$mieli sie nawet
prébowac. Prositem rumuniskie mi-
nisterstwo spraw zagranicznych, a-
zeby dano do zrozumienia posel-
stwu ZSSR., ze gdyby byt uczynio-
ny jakikolwiek zamach lub napad na
mnie, urzednicy  misji  rosyjskiej
bedg uwiezieni jako podejrzani, a
biura zamkniete. Ostrzegtem icli row-
niez przed Pietrowem.

OCZY W LUSTRZE

Danka uspokoita sie. ale nie na
dtugo, tylko do chwili, gdy tamtego
znow spotkata niespodziewanie na
swej drodze.

Siedziata wtedy w towarzystwie na
werandzie cukierni. Kilka pan i pa-
now z poselstwa, dobranych towa-
rzysko, zzdyt ch.

Przygladali sie gosciom, panowie
pili limoniade, panie jadty lody ma-
tymi porcjami. Z nieba stonce lato
na miasto zar potudnia, z ulicy le-
niwie ptynat gwar mowy rumun-
skiej, troche charczacy, choé $pie-
wny, — potgczony z tetentem kopyt
konskich po rozgrzanym asfalcie. W
kawiarni, zacienionej roletami ipilg-
cymi ros$linami, chtodzonej kilkuna-
stoma elektrycznymi wachlarzami,
Swiezo byto i przyjemnie.

W tym mitym towarzystwie! i oto-
czeniu Danka zapomniata o swej tro-
sce 1 niepokoju. 98Ssmla’fa sie wesoto,

zartowata, roztaczata czar swej urO“
dy. Nagle $miech zamart w jej gar-
dle, a oczy rozbawione przygasty,
rozszerzyty sie przerazeniem. Ujrzata
w lustrze oczy Pietrowa oczy zie,
zazdrosne, grozace.

Odwrocita Lwarz w lewg strone i
zobaczyta bytego .hrabiego™ przy sa-
siednim stoliku.

Nie byt sam. Siedziata z nim szczu-
pta, mtoda osoba o smagtej, rasowej
twarzy i duzych smutnych oczach.

»10 pewnie ta hrabianka — domy-
Slita sie i przeogromne wspdiczucie
ogarneto jg dla tej wykolejonej isto-
ty. — Dla kogo, dla takiego draba
stoczyta sie w btoto“ — pomyslala.

Spojrzata znéw w lustro i znowu
ujrzata oczy Pietrowa - groZne, bez-
litosne.

Andrzej, idgc za wzrokiem zony,
spojrzat rowniez w lustro. 1on zau-
wazyt oczy Pietrowa, ale nie. prze-
lakt sie. Z tagodng pieszczotg nakryt
dtonig reke zony 1 uscisngt lekko.

— Nie béj sie - moéwito jej to do-
tkniecie — jestem przy tobie.

Posiata mu u$miech podzigki, lecz
wesote ogniki nie wrocity juz do
oczoéw, gamy $miechu nie wybiegaty
z jej ust. Niepokdj wrocet i rozsiadt
sie mocno w jej sercu.

Czyz nigdy nie przestanie jej scigac
to widmo straszliwej przesztosci?
Znowu ten cztowiek zjawia sie na jej
drodze — tu, gdzie obecnosSci jego
najmniej sie spodziewata... Jest rze-
cza zrozumiata, ze Andrzej mnie u-
spokajat — mys$lala — ale jemu prze-
ciez nawet przez gtowe nie przejdzie,
co moze zrobi¢ taka bestia w ludz-
kim ciele. Zdotat sie uwolni¢ z wie-
zienia, znalazt sie tu na stonecznej
rumunskiej ziemi — niby to pracuje
w sowieckim konsulacie...

Ale co knuje naprawde? Kazdy z
nich przeciez oprécz tego co jawnie,
robi, knuje jeszcze tajnie co$ ztowro-
giego. | ta kobieta, ktdra jest z nim,
nowa jego ofiara, brutalnie trakto-
wana -- jak kiedy$ ona sama przez
to zwierze o instynktach okrutnika...

Danka nie mogta opedzi¢ sie mysli,
ze Pietrow wiedzial wczes$niej o ich
tu pobycie, ze dla niej teraz tu sie
znalazt: pamietata przeciez jego na-
mietno$¢ — dzika i zlg lecz gteboka.

Nie mogta sie opedzi¢ jakiemus$
dziwnemu przeczuciu, ktore jej mo-
wito, ze tu nad brzegiem Czarnego
Morza, jakie$ tragiczne rozegraja sie
wypadki. Kto§ musi tutaj skonczyc
z 0s6b tego dramatu, tego trdjkata,
do ktérego dotgczyta sie jeszcze obe-
cnie owa smagta, czarnowtosa Ro-
sjanka. A bata sie dalej méwié o
swych obawach i przeczuciach An-
drzejowi — hala sie bowiem nie tyl-
ko o swoje szczeScle, wiecej jeszcze
0 niego...

Andrzejostwo mieszkali nad sa-
mym morzem, w willi skgpanej w
poztocie stonca, w biekicie nieba i
girlandach pnacych sie kwiatéw.
Prawie codziennie wczesnym, ran-
kiem chodzili kapaé¢ sie sami we
dwoje tylko. ,



Polem Danku, w oczekiwaniu Ad
tlrzeja, ubrana w lekkie, przejrzy-
ste suknie, siadywata na taweczce
i przygladata sie rzeszom kgpigcym
sie i dzieciom, biegajagcym po brze-
gu.
Andrzeja przydzielono do konsula-
tu na Kkilka miesiecy, dla przepro-
wadzenia jakich$ dochodzen i Dan-
ka przyjechata tu z nim z Bukaresz-
tu.

CIEN NA SLONCU

Rok przeszto jak sie pobrali, a
czas ten byt dla niej jednym pasmem
szczeScia. Lecz bata sie ciagte, zeby
nie padt jaki grom, nie zniszczyt ich
szczescia.

— Boze, to bytoby zbyt okrutne
— wyrywato sie jej z piersi na kaz-
dg taka mysl. Zetkniecie sie z Pio-
trowem wydato jej sie takg zapowie-
dzig gromu i dlatego tak bata sie
i drzata ciggle od tego dnia.

— Danko, nie mozesz tak stale sie-
dzie¢ po catych dniach w domu —
ttumaczyt jej maz. — Przyrzeknij
mi, ze dzi§ wyjdziesz nad morze —
posil.

Wyszta i usiadta na ulubionej ta-
weczce. Morze miato odcien zielon-
kawo-btekitny, mienigcy sie. jak se-
ledyn — tlum réznobarwny, ruchli-
wy migotat niby motyle na brzegu.

Zapatrzyta sie i nie zauwazyta,
ze kto$ stangt za nig. Dopiero po
chwili zaniepokoit ja ciena ciemng
plamg wydtuzajacy sie na piasku.

Odwrdcita sie. i krew zbiegta jej
do serca.

Za nig stat Pietrow — ponury, zto-
$liwy, z szyderskim wyrazem twa-
rzy, jak zawsze.

Nie okazaé mu za zadng cene, ze
go sie przestraszytam, ze boje sie
— mys$lata sobie, mocujac sie z na-
gtg staboscig, co jag ogarniata.

Wolno odwrocita gtowe i niby
nie widzac go, sledzita dalej igraszki
kapielowiczow.

— No i ot, spotykamy sie zno-
wu — zachichotat gtos'Pietrowa nad
jej uchem. — Wida¢ juz nasze ta-
kie przeznaczenie, by sie spotykac...

— Nawet Konstanca jest dosy¢ du-
za, by unika¢ sie wzajemnie, gdy to
nie sprawia przyjemnosci — odparta
niepatrzagc na niego.

— Mnie zawsze mito panig ujrzec.

— Mnie nie — odrzucita zimno z
catym spokojem, na jaki mogta sie
zdoby¢ — i ciesze sie, ze nie be-
dziemy mieli potemu sposobnosci,
gdyz niedtugo wyjezdzamy.

— Danko, chociaz zdradzita§ mnie,
wydatas$, jednak ja ciebie z serca wy-
rzuci¢ nie moge.

Wstata. W oczach jej czait sie
wstret, na ustach wypetzt wyraz po-
gardy.

— Nie wydatam pana. Gdy go po-
znatam na balu w Ciemierzewie, zan-
darmi mieli nakaz aresztowa¢ go i
czekali w okolicy rozkazu, pilno-
wali, $ledzili pana. Powotano mnie
na Swiadka na zyczenie mego me-
za, juz po osadzeniu pana w wie-
zieniu. Nie moéwie tego, by sie bro-
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nie. bo nie uwazam za potrzebne
usprawiedliwia¢ sie przed panem.
Nie zalezy mi na tym, chce zapom-
nie¢, ze miatam nieszczescie znac pa-
na kiedykolwiek. Stwierdzam tylko
fakt, nic wiecej.

Po tych stowach Danka ruszyta
niezwtocznie w strone domu, nie o-
gladajac sie, wiec, nie widziata, ze
tymczasem od grupy kapigcych sie
oderwata sie zmagla brunetka i skie-
rowata sie do samotnie stojgcego
Pietrowa.

— Pietia, nie draznij mnie, nie do-
prowadzaj do szalenstwa... Co ona
za jedna, skad ty ja znasz?... Mow —
czepiata sie jego rak.

Pietrow odepchnagt kobiete brutal-
nie, az sie zatoczyta.

— Precz! Moéwitem ci, odczep sig,
bo pozatujesz!

Kobieta wyprostowata sie. Zte bty-
ski zamigotalty w jej oczach, noz-
drza rozdymaty sie- nad zacisniety-
mi ustami.

— Niewiadomo, kto pierwszy po-
zatuje!

Pietrow tylko roze$Smiat sie lekce-
wazgco Na te grozbe — rechoczacym
swoim $miechem. Nie jego straszy¢
kobiecemi grozbami — znat je prze-
cie tyle. Wszystkie grozity, a potem
ulegaty... Tylko ot ta tam Danka by-
fa inna — musi jg jeszcze odzys-
kac!... Ale z tg tutaj nie ma co ro-
bi¢ ceregieli...

— No, odczep sie, méwie raz je-
szcze.

KRWAWY EPILOG

Nazajutrz roznosiciele gazet wie-
gfornych wykrzykiwali na cate gar-

0:

»Zbrodnia przy ulicy Portowej!
bity urzednik sowieckiego konsula-
tu 1

Andrzej, spacerujacy z Danka, ku-
pit gazete i przebiegiszy oczyma
pierwszg stronice, podat jg zonie.

»W kawalerskim mieszkaniu przy
ulicy Portowej znaleziono dzi$ zim-
ne zwioki urzednika konsulatu so-
wieckiego, Piotra Pietrowa, z prze-
strzelong gtowg. Morderstwo ra-
bunkowe zdaje sie by¢ wykluczone,
poniewaz nic nie zgineto.

»Zachodzi tu podejrzenie jakiej$
zemsty. Inne motywy zbrodni nie
nasuwajg sie Sledztwu.

98/
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»,Zabdjca nie zostawit zadnych $la-
déw po sobie. Rewolwer, znalezio-
ny przy zwiokach, byt wiasnoscig
zabitego Pietrowa.

.S58 poszlaki, ze zabojstwa dokona-
ta przyjaciotka Pietrowa,  ktora
przywiozt ze sobg z Rosji i ze fta,
po dokonaniu zbrodni, natychmiast
zbiegta, bo nie nocowata w swoim
mieszkaniu i nie zabrata rzeczy, wy-
chodzac z domu*“.

*

* *

Smaglej brunetki nie odnaleziono
— a moze i nie szukano jej zbyt-
nio.

'Zycie cztowieka w Rosji jest tak
tanie, a zycia obywatela sowieckie-
go nie cenig zbyt drogo i w Ru-
munii, gdzie bliskie sgsiedztwo i cig-
gle echa z Rosji przyzwyczaity nie-
jako wiadze i obywatela do krwa-
wych porachunkéw, jakie zatatwiajg
miedzy sobg bolszewiccy sasiedzi tuz
nad granicg rumunska, czasem prze-
noszac je i na obce terytorium.

KONIEC

W tych dniach mtody krol egipski Faruk poraz

pierwszy dokonat otwarcia parlamentu. Na

ulicach  wojsko utworzyto szpaler.  Ludnos$¢

serdecznie witata miodego krola. Zdjecie po-

kazuje kréla w oficjalnej karocy w drodze do
parlamentu.
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Nienawis¢ a mitosC
czyli tajemnica zamku Felseg

Leon wyszed} tez z lasu zamyslony. Ody
wrdci! do wsi, zastat tam wielu obcych
Indian, przybytych tu na uroczystosci. Mie-
dzy nimi byt jeden miody wodz, ktéry mu
wpadl w oko swojg dzikg, okrutng po-
wierzchownoscia.

Winebagowie nazywali go rudym lisem.
Miat on tez na gtowie lisie ogony w miej-
sce pior, ptaszcz z futra lisiego zwisat mu
na plecach, a cale ciato byto tatuowane
ksztattem Lisa. Rysy twarzy miaty co$ dzi-
kiego i zwierzecego, a przecieta dolna war-
ga, ktora zwisata dos¢ gteboko, podwyz-
szata jeszcze okropny ten wyglad. Na
pasku m'at précz wielkiej ilosci nawieszonej
broni, jeszcze kilka skalpow, Sciggnietych
z gtow pokonanych nieprzyjaciot.

Straszny ten Indianin wszedt do wig-
wamu Masconiego i siadiszy przy ognis-
ku zawigzat z Duzym Szczupakiem ozywio-
ng rozmowe W narzeczu ojczystym. Ody
mu Kudia przyniosta positek, ziapat jg
dziko za ramie i tak gorgco na nig po-
patrzyt ,ze biedna dziewczyna odskoczyta
przerazona. On jednak wodzit za nig bez-
ustannie swoimi dzikimi oczyma w kto-
rych tyle bylo namietnosci, ze trudno
byto odgadngé, czy to mitos¢, czy nie-
nawis¢. Na Leona za$ zupelnie nie zwra-
cat uwagi. Ignorowat go.

Na zaproszenie Masconiego, aby spat
w wigwamie, odpowiedziat pogardliwie:

— Wigwam jest tylko dla kobiet, dzieci
i starcow!

Mowigc to, wyszedt przed chate i po-
fozyt sie na dworze u jej wejscia, ale
Leon spostrzegt, ze kilka razy wstawat i
zagladat do wnetrza wigwamu.

Nazajutrz rozpoczety sie uroczystosci, po-
przedzajgce polowanie.

Na duzynn placu nagromadzono zapasy
zywnos$ci i napoje. Pieczono na roznie cate
bawoty i jelenie; byto mase pimmikom i
innych takoci, a szczegélnie duzo.wodki.

Uroczysto$¢ zosta’a rozpoczeta przez cza-
rownikow indyjskich. Wyglad ich byt o-
kropny. Nosili ptaszcze zeszyte z roz-
nych skor i obwieszone zdechtymi zabami,
dziobami réznych ptakéw i muszlami, co
pewno miato by¢ symboliczne. Twarze ich
byly strasznie wymalowane, a na gto-
wach mieli najdziwaczniejsze ozdoby.

Byto ich okoto dziesieciu czarownikéw
razem. Z dzwonkami w rekach skoczyli w
Srodek kola, wyprawiajac dziwaczne skoki
i okropnie przy tym wrzeszczac. Indianie
nasladowali ich ruchy i gtosy. Byly to
ceremonie, ktére miaty zaklagé Wielkiego
Ducha i uprosi¢ go o szczescie i powo-
dzenie przy tegorocznym polowaniu.

Po tym obrzedzie .religijnym zaczefa sie
zabawa.

Jedzono z okropnym apetytem, a wod-
ka lala sie strumieniami. Efekt byt ten,
ze spokojni w ‘zwyklym zyciu Indianie
zaczeli szale¢ jak opetani.

Miodzi zaczeli popisywac sie dzikimi tan-
cami, a miode dziewczeta i kobiety $pie-
waty im do taica, przerywajgc monotonne

Blegim na carskim przez bramki t. zw. sla-

lomem otv.a to nieCawno sezon spo tdw zimo-

wych na Zufspitz-Pla(t. Zdjrcie przedstawia

karkolomre rato, ktére z radosci wykonat

przed rozpoczeciem biegu $w'e ny narca-z-zja-

zdowiec Lantschrer. W gtebi vZda¢ masyw
gorski  Zugspitz.

swe piesni od czasu do czasu dzikimi o-
krzykami.

Bill brat we wszystkich t eh wesotosciach
zywy udziat. Leon za$ opart sie o drzewo
i byt tylko niemym i nieruchomym widzem.
Widok Billa Freddera szalejgcego jakby
0 zaklad ze swoimi, czerwonymi braémi
zaniepokoit go i zasmucit.

Najdzikszym ze wszystkich byt rozu-
mie sie Rudy Lis. Przerazat on wprost
swoim widokiem. Popijat ciggle wodke, co
dzikos¢ i szal jeszcze potegowali. Od czasu
do czasu spogladat na Kudie, ktéra sie-
dziata spokojnie w licznym gronie Kkobiet,
a wtedy skoki jego byly jeszcze dziksze i
okrzyki jeszcze gtosniejsze.

W ten sposdb mineto potudnie, a ogdlna

wesoto$¢ doszta do punktu kulminacyjne-
O-
J Kudia opuscita swe towarzystwo i ogla-
data sie trwoznie za Leonem. Gdy go zo-
baczyta zawsze jeszcze opartego o drzewo,
rzekla znéw btagalnym glosem:

— M¢j biaty bracie, zaklinam cie, uciekaj
czempredzej! Popatrz, jak oni sie zapijajg
wodkg! Po niej za$ zawsze fakng krwi,
jak antylopa wody. Pomysl tylko, ze oni
ci jak nic n6z w piersi wepchngé moga!

Zalata sie gorzkimi tzami na samg mysl
i dodata:

— Nazywajg oni mnie teraz $miejacg wo-
da, ale wkrotce bytabym placzacg! Uciekaj
moj bracie! Zréb to dla Kudii!

Ujeta btagalnie jego rece i przycisneta
je silnie do swego serca, a przytem tak
czule popatrzyfa, ze Leon nie mogt jej sie
oprze¢. Szepnat wiec pieknej indiance ser-
deczne stowo podzieki i znikt w krzakach.

Uspoko:ona wroci a Kudia do swego gro-
na, ale bystry ,rudy lis" podstuchat calg
te rozmowe i w oczach jego palit sie dziki
ogien.

Miodzi wojownicy popisywali sie teraz
solowymi tafcami. Wiasnie ukorczyt byt
Ukas, ,.skaczacy jelen", swoj taniec i wro-
cit skromnie i z godnos$cig w szeregi swoich

988

wspottowarzyszy, a w tej samej chwili
wskoczyt ,rudy lis" na miejsce popisu i
wykanat najdzikszy taniec tego dnia.

Skakat jak -rozwscieczona pantera, ku o-
gotnemu zdziwieniu swoich braci.

Wtem stangt spokojnie i rzucit dziko
oczyma po otaczajgcym go kole. Potem
skoczyt w strone kobiet i chwyciwszy Ku-
die, pociggnat ja za dtugie jej warkocze na
sam $rodek ronda i nim otoczenie mogto
zda¢ sobie sprawe z tego co sie stato
wetknat jej ostry néz gleboko w piersi.

Kudia skonata na miejscu bez jeku. Le-
zata w kaluzy krwi, ktora ciagte jeszcze
saczyta sie z jej piersi, a zabdjca maczat
rece w tej krwi, osmarowat nig twarz swo-
ja irece. Kapat sie formalnie w tej krwi
z jaka$ dzika, zwierzecg lubieznoscia.

Wszystko to bylo dzietem jednej minuty.
Obecni ostupieli na ten widok. Woreszcie
pojmujac co sie stato, wydali jednogtos-
nie dziki, przerazliwy okrzyk i rzucili sie,
ale nie na morderce, aby pomsci¢ krew,
jak czytelnicy pewno przypuszczajg — lecz
w szeregi Kkobiet.

Za dobrym przykiadem ziapat kazdy
ofiare swg za wiosy, pociggnat jg na
Srodek i kgpat sie formalnie w krwi za-
mordowanej dziewczyny lub kobiety.

Powstat straszny tumult. Glosne krzyki
zarzynanych ofiar mieszaly sie z dzikiem
wyciem mordercow. Kobiety pozostate
przy zyciu uciekaty w gigb lasu i zaczely
tam gtosno optakiwa¢ smutny los swych
towarzyszek.

Mata za$ garstka powaznych mezczyzn,
ktérzy nie brali udzialu w tej dzikiej
rzezi jak: Lew, Ukas, Masconjee, Muck-
tinckow i kilku innych wraz z Billem i
Leonem, rzucili sie na mordercow.

Wszczeta sie miedzy nimi zacieta, Smier-
telna walka, w ktorej pomszczong miata
by¢ Smier¢ zon i corek tak okropnie wy-
mordowanych.

Tak wiec wyrzynali sie wzajemnie sy-
nowie jednego szczepu. Coraz liczniejsze
trupy pokrywaty pole walki. Noc zapadta,
a rzez trwata jeszcze dalej.

Wreszcie zeszedt ksiezyc w peini i ta-
godnym Swiattem oSwiecit straszng te
scene.

Z setek walecznych wojownikdw zostata
zaledwie mata garstka.

Leon zostat zraniony w ramie i gdy sie
usuwat z pola bitwy, zobaczyt martwe
cialo Kudii o$wiecone promieniami ksie-
zyca.

Serce mu sie Scisneto z zalu i aby ochro-
ni¢ trupa jej od dalszego pastwienia sie
tych wampiréw w postaci ludzkiej, wziat
martwe cialo jej na swe rece i pobiegt
z nim w giab lasu, idagc za Zzatosnym
krzykiem zbiegtych kobiet.

Za sobg styszal jeszcze straszne wycie
wojownikéw winebagskich, ktorzy wyte-
piali sie do ostatniego.

" i i i B !

ROZDZIAL CCXXIX

Cigzace wezly zerwane

Wréémy znow na chwile do hrabiego
Eryka Raucha, ktoregosmy przed kilku
tygodniami zostawili w haciendzie Sennoéra
La Paz, w sidtach pieknej Anuncjaty.

Przypominamy szanownym czytelnikom
bogaty, lecz dziwnie wedlug naszego gu-
stu wygladajgcy salon. Mimo niewczesnego



juz poranka nie bylo tam procz hrabiego
nikogo zreszta.

Siét nakryty do $niadania, wygladat jak
zwykle nie po europejsku, a Eryk znie-
cierpliwiony przechadzat sie tam i na-
powrdt po pokoju. Wreszcie zadzwonit sil-
nie, a gdy weszta Marikuita, zapytat:

— Czy Sennora nie wstata jeszcze?

— Byfam juz trzy razy w pokoju donny
Anuncjaty, aby jej da¢ zna¢, ze juz czas,
do wstawania — uniewinniata sie Mairiqui-
ta .— ale ona ofukneta mnie trzy razy
i powiedziata, ze nie ma checi wstawac
przede dniem.

— 1dz raz jeszcze — rzeki hrabia, mar-
szczac brwi — 1 powiedz, ze ja Sennore
bardzo prosze, aby wstata natychmiast i
ze na nig czekam!

Ledwo widoczny, szyderczy usmiech
przebiegt przez twarz pieknej Mariquity,
lecz wyszta postusznie ze zlecenia hrabiego
do pokoju swej pani, skad Eryk ustyszat
wkrotce zywa rozmowe. Zachmurzyt sie
znéw, a twarz jego nie rozjasnita sie wca-
le, gdy drzwi sie otworzyty i weszta A-
nuncjata.

Widok jej nie byt tez wcale czarujgcy.
Wygladata jak niemyta i nieczesana. Wio-
sy w nieporzadku, oczy zaspane i gniew-
ny wyraz twarzy nie dodawat jej wdzieku.
Na nocng koszule miata tylko narzucony,
kremowy szlafrok, ktorego wstazek nawet
porzadnie nie zwigzafa.

Nie powiedziawszy mu nawet dzien do-
bry, rozciggneta sie niedbale w fotelu,
przy czym Eryk zauwazyt, ze nie wio-
zyta nawet ponczoch, a nagie jej nozki
tkwigce w ztotych pantofelkach, nie bar-
dzo byty czyste.

Gniewny i rozczarowany zaczat przygla-
da¢ sie jeszcze doktadniej i spostrzegt,
ze 1 na drobnych jej paluszkach byty
jeszcze Slady czekolady i konfitur, kto-
re jadta wczoraj wiecz6r na werandzie.

Rumieniec gniewu i wstretu oblat twarz
jego, a czoto bardziej jeszcze si¢ zmar-
szczyto na widok rozchodzacego sie z
przodu szlafroka, ktéry odstaniat jej szyje
i peiny biust.

Ona zdawata sie nic sobie z tego nie
robi¢, nawet gdy stuzacy wszedt ze$nia-
daniem na tacy.

— Anuncjato! — zawotat wreszcie E-
ryk ostro — prosze cie ustnie', aby$ upo-
rzgdkowata swojg toalete. Dziwie sie, ze
sie przede mng nie wstydzisz, ale wprost
oburzony jestem na to, ze i. na obec-
nos¢ stuzby meskiej nie bierzesz wzgle-
du!

— O, odpowiedziata Anuncjata, nie ru-
Szajac sie z miejsca — nie po raz pierw-
szy mnie tak widza.

OdpowiedZz ta poruszyta hrabiego do
zywego. Zatrzast sie z ciezko tlumionego
oburzenia. Zadat on od pici pieknej wsty-
dliwosci 1 czystosci uczué, a Anuncjata
zdawata sie nie mie¢ pojecia o tych cno-
tach.

Spojrzenie, ktorym hrabia obrzucit te-
raz swa narzeczong tak byilo ostre, ze
Anuncjata mimowoli wzigta wstazke do
reki i zawigzata kokarde na piersi. Po-
tem schylita sie zachmurzona nad swoim
$niadaniem, nic do niego nie mowigc.

Eryk mato dzi§ jadt na $niadanie i
gdy Anuncjata, posiliwszy sie, roztozyta sie
znéw z przymknietymi oczyma w fotelu,
zapytat z wymuszong tagodnoscia;

Wiatke f ancuskie z whblkim zastrzezeniem przyjmiji sensa:yine w.aJomo'ci
,Cagoulardéw* — kapturéw cftw. Kilkunastu stuéenéw sprawe te

kry:6wek broni u t. zw.
wzieto na wesoto.

— Czy nie bylby juz czas sie prze-
bra¢?

— Ty mozesz sie przebiera¢, jak chcesz!
— ofukneta piekna meksykanka — ja chce
tak zostac!

— Przeciez przez catly dzien tak nie be-
dziesz chodzita — rzeki hrabia obrazony.
— Moje dziecko, to by¢ nie moze! Ubie-
ratas sie przeciez dotychczas zawsze tak

pieknie i starannie!
— Tak, na poczatku naszej znajomosci
— rzekfa Anastazja obojetnie — ale te-

raz nie potrzebuje tego wiecej, bo ty i tak
wiesz, ze jestem tadna.
Hrabia Eryk zacisnat
wéciektosci.
| to byta jego narzeczona! Taka nedzna,
niska dusza w tak pieknym ciele! Chciat
on sobie Anuncjate wychowa¢, ale teraz
zaczat watpi¢, czy mu sie to uda!
Postanowi! jednak na razie uzbroi¢ sie
w cierpliwos¢ i tagodnos¢ i sprébowac
jeszcze, czy mu sie przeciez nie uda wpty-
nag¢ na donne Anuncjate. Urwal wiec te
drazliwg kwestie i zapytat znoéw uprzejmie:
— Do czego sie teraz myslisz zabrag,

rece W niemej

Anuncjato?

— Nie wiem! — odpowiedziata mtoda
dziewczyna, ziewajac.

— Moze wyjedziemy konno? — zapro-
ponowat.

— Nie, za goragco dzis$ na konng prze-

jazdzke — ‘'odpowiedziata Auncjata, a
byt to argument, ktéry Eryk  musiat
przyjac.

— No, to bede ci co$ czytal! — rzeki
uprzejmie Eryk. — Znalaztem tu wczoraj

nierozciety jeszcze romans Dundet'a, kto-
ry cie pewno zajmie.

— Czyta¢! — powtdrzyta piekna me-
ksykanka — oh, jak strasznie!

— Nie potrzebujesz sama czyta¢ — per-
swadowat jej znéw narzeczony ze sztucz-
nym spokojem — ja bede ci na gtos
czytal, tak, jak gdybym ci jaka$ histo-
ryjke opowiadaH!
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Na zdjeciu widzimy przemarsz

o wykryciu

rozbawionej grupy  “ kapturowcow*.

— To tak nieprzyjemnie stuchaé! —
odparta znéw opryskliwie. — Ty tak gtos-
no czytasz, ze nawet zasna¢ nie mozna!

— Bo tez ja na to nie czytam, aby
przy tym zasypia¢! — odpowiedziat E-
ryk juz troche rozdrazniony. Moze wiec
chcesz, abym ci zagrat?

— | to nie — odpowiedziata zniecierpli-
wiona, nie motywujac juz nawet tej od-
mowy.

— Alez moje kochane dziecko — rzekt
hrabia ostro, musisz sie przeciez czyms$
zaja¢! Ta niemozliwe, aby$ tak caty dzien
proznowata!

— Skrece sobie papierosa — odpowie-
dziata Anuncjata, przekonana, ze i to
jest praca.

— Kreci¢ i pali¢, pali¢ i krecic —
zawotat hrabia — czy to jest zajecie,

ktérym sobie mozna wypekni¢ zycie? Czy
masz z 'tego jakg korzy$¢ dla swego u-
mystu?

— Naturalnie — rzekta znow meksykan-
ka, nie zrozumiawszy go zupeinie —
przy paleniu czas bardzo przyjemnie u-
chodzi. Procz tego mam jeszcze wachlarz
ktérym sie chlodze i nie nudze sie przy
tym wecale.

W takim razie nie bede ci przeszkadza!
w twym zajeciu — odpart Eryk gniewnie
pojade sam konno na spacer.

Popatrzyt jeszcze raz na Anastazje, jak
gdyby oczekiwal, ze go zatrzyma, lecz
piekna meksykanka tak byla zajeta krece-
niem i zapalaniem papierosa, ze ledwie
styszata, co do niej moéwit.

Rzuciwszy jej pozegnalne stowo, od-
dalit sie Eryk, a gdy po kilku minu-
tach przejezdzal pod werandg, widziat A-
nuncjate siedzacg w tym samym fotelu,
w tej samej niedbatej pozie z papierosem
w jednej, a duzym wachlarzem w dru-
giej rece.

W miejsce zachwytu, ktorym go zawsze
widok pieknej narzeczonej napeiniat, uczut
teraz tylko gorgcg nieche¢; dat koniowi
ostrogi i popedzit galopem.



Pie¢ hydroplanéw brytyjskiej floty powietrznej zaprawia sie obecnie do najdiuzszego z do-

tychczas poczynionych  lotow  zespotowych.

Trasa lotu prowadzi¢ bedzie z Plymouth do

Australii i z powrotem i wynosi okoto 34 tys, km. Lotnicy spodziewajg sie przyby¢é na ob-
chod 150-lecia istnienia m. Sydney. Na zdjeciu eskadra w locie probnym nad m. Plymouth.

Stopniowo jednak kon zwalniat tempa,
a i mysli Eryka nie byly juz tak wzbu-
rzone jak poprzednio.

Musiai sie przyzna¢, ze zareczajac sie
z Anuncjatg popetnit wielkie glupstwo
i szczeSliwy byt ze stuchajac rad Leona,
dotychczas jeszcze z nig nie byt zaslubio-
ny. Pierwszy szat mitosny juz przeszedt
u Eryka, ale na dnie serca pozostato
jeszcze pewne uczucie dla uwielbianej nie-
dawno kobiety.

To uczucie wiasnie kazato mu sie u-
zbroi¢ w ‘cierpliwos¢ i sprobowac raz jesz-
cze, czy przeciez nie uda mu sie mi-
foscig 1 tagodnoscig zwalczy¢ jej wad.

Z tym postanowieniem wrocit hrabia
Rauch po kilku godzinach do hacjendy.
Zajechat od tylnej czeSci domu, odprowa-
dzit sam konia do stajni i zblizat sie nie-
spostrzezonie ku domowi.

Przed werandg styszat bardzo-podnie-
sione glosy kobiece i zblizywszy sie do
niej, rozpoznat ‘wyraznie gtos Anuncjaty,
ktdcacej sie ze stuzba.

Wiedziony nieprzepartg ciekawoscig skry!
sie hrabia za krzakiem, zza ktérego mogt
wyraznie widzie¢ 'i stysze¢ co sie dziato na
werandzie.

Przy stole siedziata Anuncjata- z M.iriqui-
ta i dwiema '‘innymi stuzacymi, Mercedes
i Carmen. Na stole lezata garstka drobnej
monety, a wszystkie cztery niewiasty trzy-
maty karty w reku. Graly widocznie i
przerwaty sobie teraz tylko te zabawe

sprzeczng, ktdra stawala sie az nadto
gtosna.

— Oszukata$s nas! — krzyczata Merce-
des na swojg panig — ty musisz miec

waleta pikowego, a wytakiim razie wygra-
na jesit mojal.

— Co0? — krzykneta Anuncjata dziko
— ty Smiesz mi mowié, ze ja cig oszu-
kuje? Oto masz zaptate!

To rzeklszy, wyciagneta reke
rzyta stuzacej silimy policzek.

Wtedy M.ariquita i Carmen ujely sie
za swg towarzyszkg il wszystkie trzy
krzyknety znéw na glos:

i wymie-

— A przeciez ty$ nas oszukata! Wstydz
sie pani!

I we troje opadly Anuncjate i rzeczy-
wiscie wyciagnety jej z rekawa Kkarte.
Majac corpus delicti w reku, zaczely zy-
wicielke swa beszta¢ co sie wilazio.

— W piekle sie bedziesz smazy¢ —

krzyczala Mercedes — a ja ci nawet
kropli wody nie podam, aby pragnienie
twe ugasic.

— Wstydz sie, oszukiwac swe stuzace za
ciezko zarobiony grosz. Nigdy wiecej; z to-
bg gra¢ nie bedziemy! — wrzeszczata.
Carmen — a tergz dzielmy sie pieniedz-
mi! — dodata, zwracajac sie do swych to-
warzyszek.

Propozycja ta bardzo sie podobata i
utagodzita znacznie wzburzone namysty
trzech stuzacycli.

Anuncjata zadjala tez swej czesSci w po-

dziale, ,ale daremnie!
— Nic nie dostaniesz! — irytowata sie
Mariquita — a jak hie przestaniesz sie

napiera¢, to zaskarze cie do pieknego, ja-
snowtosego hrabiego, ze$ nas oszukata!

— Nie dbam o to — rzekla Anuncjata
pogardliwie.
— O. — zawtotala znéw Mariquita —

Sennor Conde nie powie: Nie dbam o to,
lecz sigdzie na kon i ucieknie od ciebie
jak sie dowie, ze z ciebie taka szachraj-
ka!

— Niecli raczej ucieka, raczej dzi$, niz
jutro — krzykneta piekna meksykanka z
niemitym $miechem — juz go mam do
syta! Nie dla mnie taki Swietoszek? To
juz Don Manuel zupeinie byt inny! Ale
Chodzcie, zaczniijmy howa partie!

— Nie bedziesz nas jednak znéw oszu-
kiwa¢! — zawotaly trzy shtuzace jed.no-
gjosnie. i

— Nie, na ptaszcz Najswietszej Panny
Maryi z Vera-Cruz — przysiegata sie A-
nastazja — mozecie mi na rece patrzeé
i uwazac.

Zaczeta sie nowa partyjka kart, prze-
rywana S$piewem lub przekleAstwem.
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Eryk, majac juz dos¢ tego co widziat
i styszal, wysungt sie cicho zza krzakéw
i poSpieszyt do gaju pomaranczowego.

Biegal po gaju, jak szalony tam i z
powrotem. SzczeSliwy traf dat mu poznac
charakter Anuncjaty w caiej nagosci i
szkaradzi-e. Gdzie sie podziaty wszystkie te
przymioty, ktére widzial w niej w pierw-
szym czasie poznania? WSszystkie marzenia
i piekne sny jego sie rozwiaty, a zostata
tylko brzydka, smutna rzeczywisto$¢ i
i gorzkie rozczarowanie.

Wiedziat wprawdzie, ze Kkobiety mek-
sykanskie nawet z wyzszych sfer, sg o-
kropnie chciwe i namietnie graja, ale
przypuszczat, ze narzeczona jego stanowi
wyjatek!

Tymczasem przekonat sig, ze Anuncjata
oszukiwata wiasne swe stuzace dla kilku
nedznych groszy!

Hrabia uczni w tej chwili takie obrzy-
dzenie, ze zapomniat nawet o swej obra-
zonej mitosci wiasnej. Sprzykrzyt sie A-
nuncjacie i zatesknita za dawnym jakims
kochankiem Mannelem, i miata tylko jedno
zyczenie, aby sie jego, hrabiego Eryka
Raucha pozby¢ jak najpredzej, raczej dzi$
— niz jutro-, jak sie wyrazita.

To zyczenie bardzo predko jej sie speb
ni — mrukngt — nie byltbym mezczyzna,
gdybym nie potrafit zerwa¢ te niegodne
mnie peta. Nienawidzit jg teraz i pogar-
dzat nig o tyle, o ile jg dawniej kochat
i ubostwiat.

Po pewnym namys$le wzbudzity sie w
nim pewne watpliwosci. Byt arystokratg
w kazdym calu; sprzeciwialo mu sie to
przyja¢ tak bez rewanzu, kilkutygod-
niowg goscinno$¢ sennora La Paz. Obda-
rzyt wprawdzie w tym czasie Anuncjate
dos$¢ suto, ale nie wydawato mu sie to
dostatecznym.

Podczas, gdy sie namyslat co zrobi¢
i jak to urzadzi¢, zobaczyl) z daleka thusta,
zaspang twarz sennora La Paz. W tej
chwili plan ‘jego byt gotowy.

Postanowit nie widzie¢ sie juz wcale
z Anuncjatg i calg te nieprzyjazng spra-
we z ojcem jej zatatwi¢. Hrabia nauczyt
sie bowiem przez tych kilka tygodni tyle
po meksykansku, ze mogt sie z wiascicie-
lem hacjendy porozumiec.

— Sennor! — przeméwit Eryk do La
Paza — dostatem wiasnie wiadomosci,
ktore mnie zmuszajg do natychmiastowe-
go odjazdu do Meksyku.

—a0Oh — zawotal otyty jegomos¢ z za-
lem, nie pytajagc jednak o blizsze szcze-
goty i o postanca, ktéry wiadomos¢ przy-
niost.

— Cliciatein pana tylko prosi¢ — za-
czat zndéw hrabia — aby$ pan byt taki
dobry przechowa¢ mi' czes¢ mojej gotowki
dopoki nie wréce. Okolica bowiem jest tu
tak niepewna, ze lepiej bedzie, jak nie
wezme ze sobg tyle pieniedzy, tym bar-
dziej, ze sam jecha¢ zamierzam.

— Pewnie, pewnie — odrzekl sennor
La Paz — daj mi pan te pienigdze do
przechowania. Bedg one u mnie tak pew-
ne, jak na tonie Abrahamal!

Tak mu sie¢' przy tym Swiecity oczy,
ze Eryk pomyslatk:

— Starego widocznie bardzo ucieszytem i
przypuszczam, ze mi tego wcale za zle nie
wezmie, jak mu pienigdze zastawie iwie-
cej po nie nie wrdce!

Sennor La Paz odprowadzit hrabiego
Eryka do goscinnego pokoju, ktdry tenze



zamieszkiwal, a ktory mu sie teraz wy-
dawat brudniejszy i bardziej zaniedbany
niz kiedykolwiek.

Gdy wreczat sennorowi rulon ziota do
przechowania, us$miechnat sie gruby jego-
ttios¢ zadowolony i zareczyt znéw solen-
nie, ze powierzony mu skarb strzec be-
dzie jak oka w gtowie.

Nastepnie spakowat Eryk matg swg wa-
lize bez trudnosci i ku wielkiemu zadowo-
leniu sennora La Paz wynidst jg sobie
Sattl, nie zadzwoniwszy na zadnego ze
stuzacych.

— Pozegna sie pan jeszcze z Anuncja-
tg? — zapytat sennor La Paz, przyszedi-
szy na mysl te dopiero, gdy ustyszat gtos

swej corki. !
— Nie — odpart Eryk, wychodzac po-
Spiesznie — przeciez ja wkrétce wracam!

Stafy Wecale sie temu nie zdziwit. Usci-
sngt mu serdecznie reke, ktérg mu hrabia
podat na pozegnanie i zawolaif; i

-- Szczesliwe] podrozy, sennor Conde!
Niech pana Matkd Bosk-ai mg w swojej
opiece 1 wracaj pan szczesliwie!

Sennor. La Paz nie mial najmniejszej
watpliwosci, ze hrabia, wrdci. Zostawit
przeciez tyle ziota! Gdyby Zamiast tego
byt co$ zabral, nie bytby stary Meksyka-
nin taki spokojny i pewny powrotu.

Hrabia Rauch wsiadtszy na kon, dat mu
ostrogi i popedzit galopem. Gdy juz byt
w peWrtej odlegtosci, odwrdcit sie raz
jeszcze w strone hacjendy i fzudt na nig
ostatnie spojrzenie: bez cienia zalit jed-
nak.

Prze¢iwHie, miat uczucie wieznia, ktory
sie po dlugiej niewoli cfostdje Pat WOK
nos¢ i cieszy! sie ta swojg wolnoscig!
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> ROZDZIAL CCXXX. .
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Nic nie wywiera takiego wrazenia na
ludzi jak zloto, blyszczace, twarde ztoto.
Czarowi jego riiato serc tylko oprzec sie
moze.

Werenel¢, zona ktusownika, upadata juz
prawie pod naciskiem biedy i nedzy.

Piekna jej twarz stracita swg $wiezosc,
a wesoto$¢ jej znikta zupetnie, ustepujac
ponuremu, kidtliwemu usposobieniu, Wa-
skie, blade jej usta otwieraty sie tylko na
to, aby Ksaweremu robi¢ wyrzuty i do-
cinki.

Nie przyszto jej jednak na mysl, ze r
ona ponosi wielkg czes¢ Winy, bo gdyby
mezowi nie byta kidtliwoscig zatruwata
pobytu w domu, nie bytby pop.adt W
dawng swg namietnos¢, w kiusownictwo.

Inny na jego miejscu bytby moze szu-
kat pociechy w karczmie i w waodce topit
wspomnienie o domowej niezgodzie. Ksa-
wery riie byt jednak pijakiem i gdy rriiu
Wereneli Zanadto dokuczata, tapat za
Strzelbe i biegt do lasu, aby w polowaniu
szuka¢ uspokojenia po piekle domowym.

Jeszcze w drodze do Petershagen wat-
czyta Wereneli ze swoim ztym humorem.

Byta ona tak skapa, ze z ciezkim ser-
cem rozs'awaia sie ze swojg nedzng chatka,\
z kazdym zbitym garnkiem i wyptowiatg
chustka. Wszystko to wydawato jej sie
teraz cennym iw duchu rachowata, ile to
wszystko warte.

Zty humor jej jednak poprawit sie zna-
cznie, gdy, maz jej, wstgpiwszy z nig i
dzieémi do sklepu znanego nam Licht-
blaua, zawotat triumfujgco:

Boza Naoczerie i febra ple-
czen gesia staty sie dla nickto-
lych smakoszéw rLrozerwa'-
nym pojec’em. juz twaz w m;a-
stach wita¢ mase gesi nasprze-
daz, zrak, rieomylny, ze $Swie'a
tuz, (uz!.

— Wereneli, wybierz sobie najlepszg i
najpiekniejszg suknie! Cierpiatas dosc dtu-
go biede, moja biedna Kkobieto!

Pan Lichtblau, ktory spogladat poczat-
kowo z wielkg rezerwg na obdartego swe-
go Klienta, zmiekt teraz i zapytat:

— Miate$ szczesScie, Ksawery?

— Moze — odpart zapytany, usSmiech-
nawszy sie — a teraz pokazcie co tyl-
ko macie W sklepie najpiekniejszego i
najdrozszego. Moja kobieta jeszcze mioda
i jak Sie fadnie ubierze, to jeszcze nie-
jedng dziewczyne zakasuje.

Wereneli zarumienia sie styszgc ten
kompfCiiierit i zaambgrasowala sie row-
nocze$nie na wspO-iflfiierife, ze juz sie trzy
dni nie czesata.

Lichtblau tli® dowierzajgc jeszcze zu-
petnie fortunie Ksawerego, postanowit dac¢
mu tylko bardzo maty kredyt i dlatego
polazai frit! tylko najstarszy, najbrzydszy
i najtanszy towar, zachwalajac go i za-
checajgc Werenele uprzejmie do idfpna-

Lecz byty klusownik dos¢ byt prze-
biegty, aby odgadna¢ pobudki Lichblaua.
Wyjat wiec z Kkieszeni 50-dio guldenowy
banknot .j przyblizywszy go az pod sam
nos Lichtblaua, rzeki triumfujgco:

— Myslisz  pewnie, ze nie mam ani
centa przy duszy. Oto patrz! Czy wiesz,
¢6 to jest?

Lichtblau ogladngt banknot okiem znaw-
cy, a przekonawszy sie, ze jest praw-
dziwy, powzigt szlachetny zamiar nie wy-
pusci¢ swego klienta, dopdki za lichy
towar n:e zostawi u niego catej piecdzie-
sigtki.

Aby postanowienie to wykonaé, chwy-
cit sie stosownych S$rodkoéw. Szepnat zo-
nie swej na ucho:

— Zréb predko duzy imbryk kawy i
poslij po babke, daj do kawy duzo cy-
korii i ocukrz jg dobrze. A S$piesz sie z
tym.

Oszczedna jego potowica wahata sie je-
szcze z wykonaniem rozkazu meza, ale
gdy jej wyperswadowal, ze wroci sie to
dziesieciokrotnie w interesie, wyszta predko
do kuchni.

Lichtblau za$ zaczat teraz wyszukiwac
najpiekniejszy swoj towar.

Wereneli wybrata suknie liliowg w pas-
ki, ktora i Ksaweremu dos¢ sie podobata.
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— A teraz musisz swej zonie do tego
kupi¢ stosowng halke, — rzeki kupiec
— bo to nie bardzo tadnie wyglada, jak z
pod eleganckiej sukni wida¢ brudne la-
chy. | suknie trzeba troche zwezyc¢, bo jest
za szeroka. A jaka $liczng figure ma w
niej twoja zona! — dodat z u$miechem
upodobania — jak jaka miejska panna!

Wereneli czuta sie bardzo dumng, a
Ksawery us$miechat sie zadowolony i 0s-
wiadczyt ,ze jest gotowym przybra¢ zone i
dzieci od stop do gtowy.

Wereneli przegladata sie z upodobaniem
w duzym, Sciennym zwierciadle i skon-
statowata, ze jest jeszcze wcale tadng ko-
bietg. 1 dzieci wygladaty porzadniej w
nowo kupionych ubrankach.

Tylko Ksawery sam wygladat obok nich
teraz okropnie w starych swych spodniach
i wypetznietym surducie.

Jaki on dobry — pomyslata Wereneli —
najpierw pomyslat o mnie i dzieciach, a
siebie zostawi! na sam ostatek!

Mysl (a tak ja rozczulita, ze popatrzyta
na Ksawerego serdecznie. On odpowiedziat
jej réwniez Cieptym spojrzeniem i usmiech
nal sie do niej zyczliwie.

Tymczasem opinata pani Lichtblau suk-
nie na WenereH,- udajac wielkie rzeczoznaw-
stwo | przyrzekajgc, ze bedzie lezala jak
zrobiona na miare’.

— Jak diugo poprawka potiwa? za-
pytata Wereneli i Ksawery réwnoczesnie
— a mustcie nam te drobnostke juz zadar-
mo zrobi¢ ;n:e damy ani centa za to!

Nic za to nie wezme - uspokajat ich
Lichblau — abys$cie wiedzieli jak jestem
sumienny i ustuzny dla was. Niech mnie
Bdg broni, abym was cho¢ na centa o-
szukat.

- Ale pytam sie, czy to, predko be-
dzie — powtdrzyt Ksawery niecierpliwie.

— To nie potrwa wcale dtugo - odpo-
wiedziata pani Lichtblau — teraz napijemy
sie szklaneczke kawy, a tymczasem Berta
zrobi poprawke!

— Mustcie mi jeszcze 2 renskie opus-
cic — nalegata Wenereli.

— Co mowicie, kochana Wereneli
part Lichtblau, podnoszac rece do nieba
— ja na calym waszym towarze tyle nie
zarobitem! Juz i tak wszystko macic pot
darmo! Datem to tak tanio, abyscie znow
do mnie kiedy$ przyszli!



i\a zaproszenie aowoacy stacji lotniczej uranwen
grupa niemieckich specjalistow od kota treningowego,
Dowddca oddziatu lotn. J.

nowania tego kota zwanego ,rhonrad**.

W nrcoinsnire przyoyia tamze pewna
demonstrujac lotnikom technike opa-

R. Cassidy pokazat,

ze i on daje sobie rade z kotem treningowym.

Wereneli data juz spokéj, a i Ksawery
wygladat zadowolony z interesu.

— Porachujmy sie teraz — zaczat znoéw
Lichtenblau — z tej. 50-tki zostaje wam
jeszcze 6 zt i 10 centow. Za to musi
sobie jeszcze Ksawery kupi¢ kabat, bo
nie mozecie sie teraz tak odbarty po-
kaza¢ ze swojg zona.

— O, jest na to rada — zasmiat sie
Ksawery — mam jeszcze pieniedzy i jak
mi mozecie zmieni¢, to jeszcze wiecej U
was kupie!

— Pewnie, ze moge zmieni¢! — zawo-
fat Lichtblau* gorgczkowo — pokaz twoje
pienigdze!

— Prosze pani, kawa juz gotowa! —

zameldowata stuzaca, gruba, zdrowa dziew-
czyna, ktorej widocznie dobrze sie tu po-
wodzito.

— Chodzcie napi¢ sie z nami troche
kawy — zapraszata pani Lichtblau, a zwro6-
ciwszy sie do Miny dodata:

Ty zostan tymczasem w sklepie, a jak
jaki gos$¢ przyjdzie, to zawotasz pana.

— Dobrze, dobrze — odparta Mina za-
dowolona i stangwszy koto okna wyglada-
ta ciekawie na ulice.

Lichtblauowie weszli tymczasem ze swoi-
mi gos¢mi do matego, bardzo cieptego i
dusznego pokoiku i usiedli wokoto stotu,
na ktérym stata kawa i babka. Ksawer z
zong i dzieémi zajadat smacznie, a i
gospodarze pili z apetytem. Ody sie po-
silili, zapytat znéw Liichtblau:

— No, Ksawery, co bedzie z kabatem?

— Zobaczymy, czy znajde dla ciebie co$
stosownego, rzekt Ksawery, wstajac z krze-
sta.

Po diugim szukaniu wybrat wreszcie ca-
te, kompletne ubranie dla siebie i ku
zdziwieniu Lichtblaua, zaptacit za nie dru-
gim banknotem 50-cio guldenowym.

— Na Boga! — zawotal — przeciez
masz pieniedzy jak sieczki! Jakim to spo-
sobem do tego przyszedtes!

— Mowitem ci przeciez, ze mialem
szczescie — odpowiedziat dawny kiusow-
nik z tajemniczym usmiechem.

— Powiedz wyraznie, jak to byto? —
nalegat Lichtblau.

— Po co0? — zapytat Ksawery — ja
sie ciebie nie pytatem o twoje tajemni-
ce, a ty nie potrzebujesz wiedzie¢ o moich.
Zaptacitem ci wszystko gotowka, a wiecej
ode mnie nie mozesz zadac.

—Dlaczego mu nie chcesz powiedziec.
Ksawery — zapytata Wereneli', ktora byla
duzo madrzejsza i obawiala sie, aby Licht-
blau nie powzigt jakiego$ ztego podejrze-
nia, jak mu nie zmyslg jakiej$S wiano-
godnej bajki co.do wzbogacenia sie ich i
to tak nagiego wzbogacenia sie. Zwrociw-
szy sie wiec do kupca zaczeta mu opo-
wiadac:

Matka Ksawerego, stara juz kobieta, wy-
grata diugoletni proces i dostata wiekszg
sume pieniedzy. Napisata wiec zaraz po
nas i posiata nam Kkilkaset renskich, a-
bysmy sie do niej sprowadzili.

— Naprawde? — zapytat Lichtblau z
niedowierzaniem — nie wiedzialem nigdy

o tym, ze Ksawery ma tak bogatycji
krewnych.

— Trudno przeciez o wszystkim wiedzie¢
— rzekla Wereneli tagodnie. — Jak po-

prawka w sukni mojej bedzie gotowa, to
sie przebiore i mozemy pojsc!

— Juz by byt najwyzszy czas abysmy
wyszli, bo inaczej zakupimy jeszcze ca-
ty sklep Lichtblaua! — zawotat Ksawery.
— No, lzydor, mozecie dzien dzisiejszy
w kalendarzu czerwono podkresli¢, bo z
zarobku tego pewno caly tydzien bedziecie
mogli zyc.

— Pewnie, pewnie — polowat Lichtblau
smutnie gtowa — zarobitem akurat na sol
do zupy! Tylko z przyjazni dla was, wszy-
stko tak tanio datem.

— Ale komu to moéwisz! — Smiata sie
Wenereli i wiozywszy nowg swag suknie
odeszta z mezem i dzieémi w bardzo

dobrym humorze.

Zdawato sie, jakby mioda kobieta wraz
z nowg suknig zmienita i usposobienie.
Czuta sie wprost silniejszg i zdrowsza.
Smiejac sie wesoto, niosta zawinigtko, w
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ktorym sie znajdowata stara garderoba ca-
fej rodziny, podczas gdy Ksawery dzwi-
gat dzieci.

— Dokad idziemy teraz? — zapytala
Wenereli swego meza.

— Pojedziemy kolejkg do mojej starej
matki — rzeki Ksawery — niech sie cieszy
tadng synowg i mitymi wnuczkami!

— Jezusie Swiety, a ja sie juz Kkilka
dni nie czesatam — krzykneta Wenereli
— co ona sobie o mnie pomysli?

— Pomysl, ze to tak z podrézy
uspakajat jg Ksawery.

— Powinnismy kupi¢ kawe, cukier i
troche pieczywa, aby nie przyjecha¢ do

twojej matki z proznymi rekoma — za-
proponowata Wenereli.

— Bardzo dobra mys$l — pochwalit ja
maz — u matki pewno bardzo kuso i

bedzie biedaczka zadowolona z prezentu!
Whprawdzie Lizia, moja najmiodsza sio-
stra, ktora jest w mieScie u piekarza,
daje matce troche utrzymania, ale co taka
biedna dziewczyna tam moze oszczedzic?

Nakupiwszy wiec w kilku roznych skle-
pach wymienione prezenty, poszli wprost
na dworzec i po kilkugodzinnej nuzacej
jezdzie, przybyli wreszcie do miasteczka,
w ktdrym mieszkata matka Ksawerego; ze
juz jednak byto bardzo po6zno, przenoco-
wali w oberzy.

Mioda kobieta zdawata sie nie czué
nawet trudéw podrézy, $miata sie i roz-
mawiata wesoto, a dla Ksawerego miata
tylko serdeczne stowa i spojrzenia. By-
fa mu nieskonczenie wdzieczna za swq
nowg garderobe, ktéra podziatata na nia,
jak jaki odzywczy eliksir.

Ksawery za$ podniést jeszcze dobry hu-
mor swej zony obietnicami  przysztego
dostatku i szczescia.

Nazajutrz rano najgt ex-klusownik woz
i konie i pojechat z rodzing swg do wsi,
w ktorej mieszkata jego matka.

Byta to 60-letnia staruszka, ktéra nie
posiadata 'sie z radosci na widok syna,
Synowej i wnuczat. Przyjeta ich serdecznie
i ugoscita, jak tylko mogta najlepiej.

— Jakg tadng masz zonke, a jakie ser-
deczne dzieciaczku! — chwalita starowi-
na — ze fzami radosci w oczach.

Catowata i piescita swe wnuczeta i pa-

trzyta z dumg na synowa.
* Ksawery rost i promieniat, widzac ra-
dos¢ matki i styszac jej zachwyt. Zapom-
niat jak nieznosng byta dawniej dla nie-
go Wenereli i wmawiat sobie, ze posiada
perte wszystkich kobiet.

— Co za szkoda, ze Lizy w domu nie
tna — rzekta znéw starowina — chociaz
to z drugiej strony szczesciem dla nigj,
ze sie dostata do Wiednia.

— Co za szczescie? — zapytat Ksa-
wery — czy moze bogato za magz wy-
szfa?

— To nie — odpowiedziata matka —

ale zawsze lepiej jej teraz, niz dawniej, jak
byla u piekarza i musb.ta od 5-¢j zrana
do 11-ef w nocy ciezko pracowa¢ i nie
miata nawet tyle czasu, aby spokojnie
Zjes¢. Teraz za$ jest we Wiedniu i musi
jej sie bardzo dobrze powodzié, bo jeszcze
ani razu nie pisala.

— A do kogo ona tam pojechata? —
zapytat znow Ksawery.

— Bylo tak — zaczela znow starowL
na — wyczytata raz w gazecie, ze star-

Cigg dalszy na str. 997.



Kraina Szczerosci i naszyicn irostz

Kazdy Czytelnik , Moich Powiesci” ma prawo pisa¢ do tego dziatu

Dobre rady p. Zofii

GRUDNIOWY WIECZOR

Juz sie powoli zciemnia,
naptywa liliowy zmierzch —
zcichto na polach dalekich,
jak spojrze¢ wzdtuz i wszerz.

Przycicht ser){piqcy zOraw

i odgtos ze zblgkanych drog
tylko przv krzyzu przydroznym
sam jeden zamieszkat BOg...

Wstuchat sie w cisze gwiezdng
i w senny poszmer drzew,-
zapada grudniowy wieczor
— jak kotysanki $piew...

Kto§ w wiosce zagrat na fletni,
] na krotko — bo przycicht tonl!.

a tak sie zdawato, .jakoby

w sercu rozptakat sie dzwon...

; Ciche... wiatr nawet zasnat
w splatanych gateziach gniazd...
modli sie Chrystus na krzyzu,
-wsréd  migocacych gwiazd...

Jozef Baranowski.

BADZ PEWNA!

,,Ltote Stoneczko". Spéznitam sie troche z
odpowiedzig do Pani, Kochana, ale to juz nie
2 wiasnej winy. Wybaczysz mi — prawda?
odpowiedzig do Pani, Kochana, ale to juz nie
ani tym mniej, grozna, aby$ nie mogia mnie
usciska¢. Jezdzi¢ duzo - moze  wpadniesz
kiedy do Znina? Bardzo, bardzo ucieszytabym
sie!
ePozdrawiam serdecznie i przechodze do Two-
ich dlugich komunikatow!

»Echo WSsi", jak sie czujesz, Kochanie, po
moim odjezdzie? Bardzo Cie prosze przyjeaz!
Catuje Cie kochajace Cie ,,Ztote Stoneczko".

»Romantyczko", wybacz, ze do Ciebie nie pi-
satam, badz tak dobra i skrobnij list do mnie..
Prosze Ciebie, niedtugo zawitam do Poznania,
to sobie wszystko opowiemy. Moc stonecznych
promieni zasytam Tobie.-

»Rozkoszna Dziewczynko" jak pojedziesz do
Grudzigdza, to pozdrow Wande i niech sie
spodziewa mojej wizyty przy koncu listopada.

»rerenia spod Wrzesni". Serdeczne sktadam
Pani oraz mezowi podziekowanie za przystuge
wyswiadczong mi.

»Krzysia znad Balttyku". Dziekuje Ci Ko-
chana za tysigczne pozarowienia. Kochana Krzy-
siu napisz dc mnie, odpowiedZ bedziesz miata
.murowang. Jesli napiszesz to ,Ztote Stonecz-
ko" bedzie 'lobie $wiecito w wycieczkach Two-
ich wieczorem jak pojedziesz rowerem, w 0go-

le wszedzie. Catuje Cie.

»Syney", czy jeste$ szczesliwy na nowym
miejscu postoju? Przyjacielski uscisk dtoni za-
sytam.

- Mieczystawie Grzegorski — dziekuje za list
oraz -$liczne apaszowskie zdjecie. Napisa¢ da
Ciebie nie mogtam — bo duzo podrézowatam.

Moze sie Pan cieszy¢, poniewaz poraz- drugi
zawitam do Katowic, przy sposobnosci zawitam
do Sosnowca. Bede w towarzystwie sympatycz-

nej Pani. Czekam na drugi list. Pozdrawia
stara znajoma.
»Mtody Orle" — dziekuje Ci za list .oraz

pocztéwke z Porgbki. Teraz moze Pan napisac,

to dam odpowiedz, bo mam duzo czasu.
,Bialty Zwidzie" — jaki Pan niedobry —

tudzi, ze napisze, a ja moge sie predzej Smier-

ci spodziewaé, jak listu od Pana. Czekam
na odzew.
wJesienny Wicher" — dziekuje za odwzajem-

nione pozdrowienia,
brych stow.
»Fakir" - nie chodzito mi wylacznie, by prowa-
dzi¢ korespondencji na temat George‘ll Prag-
netam zapozna¢ sie z Panem blizej, poniewaz
czesto bywam w Poznaniu, bo wiasciwie miesz-
kam w Bydgoszczy, ale sie moéwi trudno — cze-

oraz zasytam duzo do-

mu milczat Pan. Prosi Pan ,Ztote Stoneczko"
o0 list, prosze wiedzie¢ o tym, ze pierwsza nigdy
do mezczyzn nie pisze. Nadmieniam, ze ,,Ztote
Stoneczko" i ,Ztote Stoneczko z Pomorza"
jest jedng i tg samg osobg. Pozdrawiam ser-
decznie.

»Sentymentalna Lusia® — prosze wiedzied,
ze mnie réwniez na imie LusienkiCi z matury
jestem sentymentalna. Oczy posiadam marzaco
«— smetne, ktére sie kazdemu podobajg, nie
wiem, czy to prawda. Prosze napisz, sadze, ze
powinny$Smy sie najlepiej rozumiec.

Adamie Czekalski.-2- posiada Pan w ,,Krainiel
ogromne powodzenie, wiec nie mam odwagi
prosi¢c Pana o list. Jestem zadowolona, ze
przynajmniej przyjmiesz od skromnego ,,Sto-
neczka" duzo zyczliwych stéw, pelnych szcze-
rosci.

ZAINTRYGOWALAS MNIE

,.Bfawatek”. O nie! Nie gniewam sie na
Twoje ae$¢ dtugie milczenie — jednak lepiej,

Ze sie poprawisz. A jak Ty intrygujaco opisa-
fa§ mi siebie — alez ja teraz me usiedze z

ciekawosci i najniecierpliwiej czeka¢ bede na
dalsze piesnil... Wiec czekam! Pozdrawiam i
czekam',...

,,Ksiezniczko Linoll — chciatabym Panig bli-
zej pozna¢ i -wiedzie¢, co Jg taczy z Ostro-
wem. Zasytam mite pozdrowienie.

»,Bajko" — wprawdzie nie znam nudow,
lecz skresl do runie kilka stow, gdyz pragne
z Tobag korespondowac.

P. Tadeuszu M. — presze przyjaé wyrazy
uznania za wierszyk ,,Komu sie zwierzy¢". Sie
Panu takze serdeczne pozdrowienia. Moze ze-
chciatby Pan nawigza¢ ze mng korespondencije?

Bardzo podobajg mi sie wiersze p. Feliksa
Ptociennika — sg piekne i ujmujace.

P. Tadeuszowi Rawickiemu, ,Biatemu Zwi-
dowi" i ,Biatej Uajali" $le wuznanie oraz
duzo serdecznosci.

Halo! ,Szarej dziewczynce",
nej Lusi", ,Czarnookiej Irce", Jtiwenalisowi"
»Waldemu", ,Lusi z Pucka", ,toouzowi z Or-
chowa", ,,Czarnemu Hajduczkowi", ,,Fakirowi",
»,Samotnej Olence", ,Zoknierzowi z grodu Le-
cha" oraz wszystkim , Kraniakom" zasytam wie-
le, najserdeczniejszych pozdrowier i usciskow.

A w ogble prosze o pamieé; pragne i to
bardzo — pozySKa¢ Ich przyjazn iz ,Kra-
inkg" nawigza¢ ni¢ sympatil.

POZDRAWIAM CIE!

,»Barda". To dobrze, Dziecino, ze lubisz swoj
mdom i prace — tacy ludzie zawsze sg zado-
woleni 1 /zadowolenie z sobg wnosze wszedzie,
gdziekolwiek sie znajda.

Na mnie Twdj list tez podziatatl tak jako$

»Sentymental-

orzezwiajace — postaraj sie czesciej mi przy-
sta¢ takich radosnych stow pare.
Dumka wyszta za mgz — no, dobrze —

zycze jej duzo szczescial

,Byty ‘wakacje, byly — a maluczko i
da zn6w nowe.

Pozdrawiam Cie, Malenka, ciepto i przecho-
dze do komunikatow:

»,Dumko"’— wroécitam! Przyjeto innie z mar-
sem na czele za dtugg nieobecnoc.

Dziekuje Ci za listy i widokdwki. Pamietaj

be-

.nadal o mnie!

,Czarny Hajauczku" — jeste§ rozkoszng
dziewczynkg. Czy chciataby.§ mnie obdarzy¢ swa
sympatig? Jezeli tak, to presze napisz.

»Mtody Orle"! Przepraszam za dtugie milcze-
nie — tlumaczy mnie mo6j wyjazd. Wiadomos¢
wkrotce.

»,Don Juanie" — za pozdrowienia dziekuje i
edwzajemnjam je z przyjemnos$cig, lecz sama
pierwsza nie napisze. Czekam!

Wszystkim Siostrzyczkom i Braciszkom duzo
serdecznosci!

PLOSZE WAS KRAINIACY O POMOC

DLA NINKI!

.Nina — harcerka z R.*“ Dziecko Moje —
przejetam sie tym, co mi napisatas. Pragne
Ci dopomé6c — napisze do ,Zuch — dziewczy-
ny", ona mieszka w miescie i ma ogromnie
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dobre serduszko, moze uda jej sie znalez¢
co$ odpowiedniego dla Ciebie. Tylko nie za-
pomnij nadesta¢ mi swego adresu. Harcerka
Lest bystra i spostrzegawcza, wiec i Ty winna$
yla zorientowa¢ sie, ze musisz dac- adres,
jezeli chcesz mojej pomocy. Ale wiem — Ty
nie wierzysz juz w dobroc¢ ludzka, po dozna-
niu niejednej przykrosci z jej strony.

No, pragne Ci dowie$¢, ze-sg i ludzie ser-
deczni ocaz wrazliwi na béle postronnych. Praw-
da ,Krainiacy",. ze sa?! DowiedZcie to Nince
— prosze Was tkliwie! | dopomdzcie Jej w
uzyskaniu posady! Skonczyta szkote handlowa
— a gotowa jJest przyja¢ posade opiekunki,
dzieci, gdyz kocha malcow i lubi sie nimi opie-
kowac.

Pisz, Dziecko — masz- we mnie przyjaciotke,
ktéra, jezeli nie zdota wyrobi¢ Ci miejsca, to
jednak nie przestanie interesowaé sie Twoim lo-
sem.

Pozdrawiam Cie i prosze o adres!

ODRZUC SMUTKI!

,.Mila Cyganka". Stuszno$¢ masz, Dziewczyn-
ko, ze wierzysz, iz list Twodj nie przebrzmi
bez echa. Z zywag przyjemnoscia przyjmuje
Cie do ,Rodzinki" i nie" watpie, ze dobrze Ci
w niej bedzie!

Za stowa uznania serdecznie dziekuje, a na
Twojg cchote zobaczenia p. Zofii nie moge
sie gniewa¢. Owszem, przyjedz Jg pozna¢ —
wprawdzie nie bardzo jest podobna do two-
ich wyobrazali, ale... to wszak nie przeszkodzi
nam porozmawia¢ mito i serdecznie. Chetnie
postucham .o Twoich zmartwieniach i moze
uda mi. sie zaszczepi¢ Ci, ze tak powiem, tro-
Ch?\l beztroski.

ie zgadzam sie z Twym twierdzeniem, ze
Ludzie,cieszg sie z cierpienia innych. — Uprze-
dzitas sie zbytnio. — na ogot tak Zle na Swie-
cie nie jest. Zdarzajg sie czasem jednostKi
niedobre, ale pod ogot podciggna¢ tego nie
mozna. Napjsz mi o0 sobie, jezeli nie zaliczasz
i mnie do .kategorii ludzi nie-wzbudzajacych
zaufania — a wierze, ze uda mi sie nawrdcic¢
Cie do wiary w serce naszych bliznich. No
i odrzu¢ daleko te mysl, ze moga mnie nu-
dzi¢ Twoje wynurzenia — chetnie pomogtabym
Ci cierpie¢, gdyby to rtiozna, a jeszcze chet-
niej pomogtabym do wyrzucenia smutkéw na
gory, na lasy!

Stuchaj — przeciez i na wsi mozna sobie
zycie wypetni¢ praca, lekturg i ewentualnie
sportami. A teraz zbliza sie wiasnie zima —

wymarzony okres na to wszystko! Prosze o
Twoj adres!
Halo! ,Krainiacy" — ,Mita Cyganka" pra-

gnie korespondowa¢ z kim$ z Pomorza. Mo-
wi, ze cieszytaby sie, gdyby to byla jakas,
nauczycielka lub nauczyciel, albo jaki$ urzed-
nik z majatku. Zresztg to obojetne — byleby
ten kto$ byt inteligentny i mity!

Wszystkim ,,Kraniakom" moc .pozdrowien!

CO NOWEGO?

,.Krolowa Gizelta". Co u Pani nowego, ,,Gi-
mzell-0? Wszystko, co mi napisatas byto ogromnie
mite — lecz uwazam, ze mogta$ troche dtuzej
porozmawia¢. Wiem, ze masz zajecie, ale zaw-
sze !

Gazetke przekazujemy Ci, jak chciatas od 1
listopada, sadze, ze nie masz juz kiopotu z od-
bieraniem na poczcie.

Wujkowi Januszowi przekazatam pozdrowie-
nia —e prosit Ci sie pieknie kianiac.

A teraz nowiem ,Krainiakom", co mi zlecitas.

Otoz ,,Dor -On'owi" dziekujesz za prze-
stane pozdrowienia — ,Tu - Aldekowi" mo-
wisz, ze Kkorespondencja nie databy Wam za-
dowolenia. ,,Nitrama" pytasz, dlaczego milczy i
prosisz o, pare stow. Ciekawi Cie, czy ,,Marga-
retka“ i Biata Kalia" sg druhnami. Serdecznie
pozdrawiasz ,,Jasnego Felka", ,tobuza z Orcho-
wa",. ,,Horda" i ,Solidnego Slgzaka". Milcze-
niu tego ostatniego dziwisz sie. A w ogdle to
ucieszylabys sie, gdyby ktory$ z wymienionych
napisat do Ciebie!

Ponadto dla catej ,,Rodzinki" przesytasz wy-
razy szczerego sentymentu.

ja tez pozdrawiam Cie i posytam dobry 1
Smiech.



PROSZE O ADRES

,,Sarenki”. Bardzo ujeto mnie to, ze nie zna-
jac mnie jeszcze, zwrdcita$ sie, jak do-starej,
dobrej znajomej. Skad mogtabym sie gniewac
o to?! Za$ juz'nie tylko nie gniewam sie, ale
bardzo, bardzo raduje, ze mimo paru niepowo-
dzen i przykrosci pozostata$ pogodng i petng
radosci zycia!

Owszem, tadny wybrata$ pseudonim, Ty ma-
ty, stodki Dzieciaku! Musze sie uSmiechac,
gdy czytam Twoje ebéwne, eleganckie literki
na tym przyzwoitym papierze — te literki u-
Kladajg sie w zdania petne wdzieku i uroku.
Na pewno jeste$ benjaminkiem w domu i nie
watpie w to, ze$ mioda. Przebija ta mlodos¢ w
kazdym zdaniu i nieledwie stowie:

~Jestem miodg dziewczynka, wzrostu Sred-
niego. Oczy mam piwne, wiosy... ciemno —
blond loki (ale’ naturalne).

Kocham $piew, muzyke, a najwiecej te na-
sze_cudne Bory Tucholskie!
Chociaz jestem mieszkanka miasta, przepa-

dam za wsig! W lecie za$ przebywam prze-
waznie w lesniczéwce lub na wsi. Tam tylko
cztije sie naprawde szczesliwg!

Prosze — bardzo prosze o  przyjecie mnie
do ,Krainki" — tak pragne juz poczu¢ sie jej
cztonkiem!

Pozdrawiam catg ,,Rodzinke".

,Czarodziejko"™ — bardzo lubie Twoje wier-
szyki. Moze i dla mnie napiszesz kiedy$ choc¢
kruciutenki? Sie Ci milutkie pa!

Réwniez pozdrowienia dla: ,,Maruty", ,,Ady",
. Wieszczki kwiatéw", ,,Rozsplewanej Izabelli"-
).Marzycielki" i ,,Ciemncokiej Iry". Moze ktoras
napisze do mnie?

Panu J. Baranowskiemu najszczersze uznanie
za piekne wiersze.

No wiec .przyjetam Cie — przedstawitam
wszystkim, a teraz posytlam Ci uSmiech wesoty
i zyczenie mitej Korespondencji oraz prosze
0 adres.

WZAJEMNIE ZAPRASZAM!

,'ISamotna  WtosScianka". Ach, Droga Dziew-
czynko, jaka Ty jeste$ serdeczna! Dziekuje Ci
bardzo za ten kwiatek z Twego barwnego
rabatu z ogrodka i jeszcze bardziej za ser-
deczne zaproszenie na przyszie lato! Przyrzec
nie moge Ci przyjazdu, ale.. jak kiedy zda-
rzy mi sie przejezdzaC, przez Twojg wieS —
omieszkam odwiedzi¢ Cie, moja Dobra Dziew-
czynko! Postanowitam sobie zapamieta¢ Twdj
adres — moze rzeczywiscie zobaczymy sie
kiedys. W rewanzu zapraszam Cie tu do Zni-
na. Gdyby$ przyjechata — oprowadze Cie po
Zaktadach naszego Wydawnictwa, pokaze Ci
nasze imiasto i ‘wypijemy wspolnie kawe w kto-
rej$ z naszych sympatycznych kawiarn. Uprze-
dzitaby$ mnie oczywiscie 0 swcim przyjesdzie,
abym postarata sie o troche wiecej czasu dla
Ciebie — dobrze? Naprawde chetnie poroz-
mawiatabym z Tobg m— taka jesteS ujmujgca
w swej serdecznosci!

Zycze Ci duzo, bardzo duzo szczescia i nie-
cierpliwie oczekum na nastepny list!!
Dopisek dla Syinpatyczek i Sympatykow ,,Kra
iny*:
%,Czarodziejce" catuje buzie duzo razy.

,Ciemnockiej .'Wandzi" $le moc pozdrowien!

Ponadto pozdrawiam ,Danke z Pomorza" i
»Ksiezniczke Line".

Pana Cz. W; z Krakowa zapytuje o powdd
milczenia.

PROSBE WYPELNIAM
JZaiitmana Dusiu". Nie, Dziecino! nie czyﬁ
mi takich nieumctywcwanych wymowek — nie
zapomniatam c¢ Tobie i mysle, ze sie juz sama
postarasz, abym i nadal pamietata. List Twoj

wystatam na podany adres — winnas$ byta
mieC juz odpowiedz.

Owszem, prcsbe Twa wypetniam — zawsze
staram sig, 0 ile to jest w mej mocy — wy-

petnia¢ prosby cztonkow ,,Rodzinki" oraz wszy-
stkich innych sympatykow naszego tygodnika.

,Halo! ,Krainiacy" — wyzej wymieniona
dziewczynka zwraca sie ze specjalng proshg
do tych wszystkich z Waszego grona, ktorzy
mieszkaja w powiecie grudzigdzkim, aby zech-
cieli nawigza¢ z nig korespondencije.

A moze napisatby do mnie ,Samotny Miesz-
czuch"? Bo tak, jak Pan czuje sie samotnym
w miescie, tak d’a na wsi!

Zasytam pozdrowienia dla ,,Samiutenkiej" —

moze Pani napisze do mnie? Jestem rowniez
opuszczona. ) o o
»,Patachonowi" dziekuje za pozdrowienia i

szczerze je odwzajemniam.

~Ado — Marzycielko", czy naprawde lubi
Pani Kkorespondowac z nleznajomymﬂ Moze na-
pisze Pani do mnie, ale piersza, bo ja nie mam
odwagi rozpoczaC.

Calg ,,Kraine" pozdrawiam serdecznie i cze-
kam na odzew!

POSTARAM SIE

,Henry". Dziekuje Panu, ,Henry", za pa-
mie¢; A wie Pan, co mnie ogromnie roz$mie-
szytlo? Owo ,buzi na raczke" — jaka to za-
bawna forma pozdrowienial

Postaram sie powiedzie¢ mite stowko ooThie
Wujkowi Januszowi, cho¢ watpie, aby to mogto
wptyna¢ fa oceng. W ocenie nadsyfanych nam
rekopisow jesteSmy roéwnie bezstronni i r,cezowi

nie uwzgledniamy wowczas osobi.tych sym-
patyj i innych podobnych stabosci.

Pozdrawiam b. serdecznie i prosze o lisciki:

»,Czarnego Hajduczka" (ktéremu nawiasem
zdradzam, ze chetnie osobiscie w Poznaniu po-

rozmaW|am) dalej, ,Ziutenke" (z nr. 41), ,Sa-
motng Rusatke”, ,Malenka Liany", ,,Skosno-
okq Lole", ,Zofie z Cr." i,,lzolde ze Sko-

kow", ktorej nie zdazytem na poste — rest. od-
pisac.

AWirr/cie" ! Depesza — morowal

Miozte i kto$ inny napisze, a wszystkim chca-
cym ze mng korespondowac podaje nastep,
adres: ,,Poste - restante" Poznan 1, dla oka-
ziciela legitymacji U. P. nr. 27, imi¢ Henryk

K. Aha! ,Zbijobruku poznanski" — wiem juz
klmkjestes Od czegoz zreszta mdj pseudo
HFakir.!

ZMIENILAM NIECO PSEUDONIM

»Mila_Pcznanianka". Pozwolitam sobie przy-
ja¢ Panig do naszego grona pod nieco zmie-
nionym pseudonimem. Tamten bytby mniej
sympatyczny.

Wiem, prosze Pani, ze zycie nieraz jest pel-
ne burz i Udrek i wiem, ze gorzko to cziowiek
znosi — ale. wiem tez, ze trzeba czasem cicho
przeczekaC okres'niesprzyjajacy, aby potem sil-
nie uchwyci¢ i odczu¢ zmiang losu na lepsze.
Ciesze sie, ze Pani juz zwolna zaczyna jasniej
sie rozgladac wkoto siebie — jeszcze trochg
dobrej mysli, a zadowolenie i szczgScie samo
moze si¢ zjawi.

Mnie rowniez bedzie mito czesciej porozma-
wia¢ — zatem przyjemno$¢ obopdlna! List do-
statam.

Pozdrawiam Panig i zycze mitej, wartoscio-
we! korespondencji.

CZEKAM!
,»MaryLka spod Wagrowca ‘. Nietaska dlatego,
ze przez 3 tygodnie nie odpisatam Ci?" 0j,

Marylko — zdarza sie, ze ,Krainiacy" czeki-
ja 2 do 3 mie$, na odpowiedz.
Wiec tak oswoitas gotebie, ze jedzg Ci z

reki, — ciekawe! Ja jako$ nie mogtam tego
dokaza¢, gdy spedzajac urlop na wsi —murza-
dzitam sonie go”enig sielanke. Pewnie dlatego,
ze z natury jestem do$¢ nerwowa i nie umiem
zbyt dtugo wytrwa¢ przy jednym, a takie oswa-
janie wymaga badZ co badZz masy cierpliwosci.
No, no! Nie ma obawy, ze znudze sie Two-
im listem — umiesz pisa¢ zajmujgco. Czekam
na ten przedtugi list i posytam uscisk dtoni!
OKAZCIE SWA PRZYCHYLNOSC!
,£amotny — Chorzéw /." Przyjmuje Pana
do grona naszej ,Rodzinki" z serdecznym zy-
czeniem, aby sie Pan czut w niej jak najlepiej!
Halo! Nowy nasz ,Krainiak" jest emeryto-
wanym adjunatem skarbowym. Wysoki, stusz-
ny blondyn o niebieskich oczach i duzym pol-

skim wasie. Starszy juz, ale zdréw ‘i silny.
Pragnie nawigza¢ milg i powazna, korespon-
dencje z szeregiem ,Krainiakow" — moze ha-

piszecie do niego pierwsi, okazujgc mu w ten
sposéb swa przychylnos¢ i serdeczne zaintere-
sowanie.

Przyjmijcie od niego pozdrowienia i przeslij-
cie wzajemne.

Zasytlam Panu uscisk dtoni
Smiech.

P. S. Na 2zyczenie informuje Pana, ze rocz-
niki ,,Moich Powieséci" za rok 1936 i 37 kosz-
tujg po 1 zt a oprawa 2,60 zi

POZDROWIENIA Z GDYNI!

..Zbtgkana Gwiazda" z nad polskiego morza,
z Gdl)(/nl przesyta nam wszystkimi i p. J. Bara-
nowskiemu pozarowienia serdeczne.

Wzajemnie zyczymy Ci, Kcchana, duzo we-
sotych chwili i ‘prosimy, i nadal o niezapomina-
nie o swych starych przyjaciotach!

Baw sie dobrze i nie pozwdl sie sptukacé
chtodnym ,pod te czasy i niespokojnym falom.
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i siostrzany u-

JUuz WKROTCE!

»Kresowiak z Leszna". Owszem, przyslij Pan
swoje nowelki - przeglqdne’ram na razie po-
bieznie nowelke Pand i zdaje mi sig, ze po uzu-
petnieniu dam jg do druku. Trzeba jednakze
troche- poczeka¢ — ostatnio wptyneto materiatu
tak auzo, ze nie mam czasu na ,przerabianie"
utwordw, ktore nie sg napisane bez zarzutu.

Wiersz Pana cddatam Wujkowi Januszowi
do cceny — jeZElI wypadnie dodatnio, umiesz-
cze w ,Krainie".

Teczka Wujka Janusza

TO JESZCZE NIE DOWOD...

,,Melona"- Wierszyk Pani ,,POW|edz —
oddaje do druku, jednakze z tym ze nie ustanie
Pani w pracy, ale przeciwnie, odda jej sie jesz-
cze wiecej. Bo, oddajac do druku wierszyk
Pani, to jeszcze nie dowod, ze tym samym
udzielam Pani pe’momocnlctwa do zrezygnowa-
nia z dalszych staran o rozwoj swoich zdolnosci
Nie, daje go jako zachete do konsekwentnego
dqzenla naprzod, do osiggniecia_ petnych wa-
loréw tworczych. Sadze, ze Pani to nalezycie
zrozumie i nie zawiedzie nadziei- jakg w Pani
poktadam. Prosze przyja¢ ode mnie duzo mi-
tych pozdrowien!

POWIEDZ!..

Odzie jeste$s? powiedz! Odzie Jie obracasz,
W jakg kraing twe mysli mkna..
Czy jeszcze z sercem moim sie bratasz,
Powiedz — ja czekam stow twych ze fza.

Powiedz, gdzie bigdzisz w kaqu noc ciemna...
Czy w duszy jeszcze masz bol i zal?...
Przeciez pamietasz, ze byleS ze mng - -
A dzi$ przeznaczen porwata nas dal.

Powiedz, czy jeszcze do nas powrdcisz,
Wtulisz  dusze, powstrzymiesz tzy,
Dtuga ~mg droge cierpien ukrdcisz?...
Ja prozno czekam juz tyle dni...

Waleska K-

WIADOMOSC UCIESZYLA MNIE

,,Blanki”. Moja Droga Sympatyczko! Czyz
mozna watpi¢ w to, co sie wyczuwa pomiedzy
wierszami  kazdej mej odpowiedzi? Nie chc
powtarza¢ sie dzisiaj, ,Blanko"”, wiec: badz
zawsze pewna tego, co Ci sie nalezy i doceniaj
sie!

UC|eszy+a mnie wiadomos¢, ze pozna’ras ,,Czar
negd Hajduczka". W zupelnosm podzielam
Twdj entuzjazm, bo i ja znam to mite stwo-
rzonko. Dziekuje Wam, Moje Drogie, za poz-
drowienia_ i ioczywiscie je odwzajemniam.

Komunikaty zamieszczam:

,»Czarny Hajduczku", dzi$ jeszcze przezywam
minione juz chwile. Kocham Cie, jak najmilszg
siostrzyczke. Dla Ciebie facze pocatunki, a dla
twei.Babci — uktony.

Iste — Wenus", tak nie mozna!
do gory! Nic trzeba rozpaczac,
zawsze stonko Swieci. Pamietaj i badz dobrej
mysli. Jestem Ci bardzo zyczliwa.

~Mata Mery", liscik odebratam. Whkrotce
dam odpowiedz!

»Biaty Zwidzie",

Otowka
bo po burze

prosze przyjagé uznanie za
wierszyki. Zyczg Panu dalszego rozwoju talen-
tu i $le Panu pozdrowienia od ,,Czarnego
Hajduczka".

WIERSZE CHAOTYCZNE

I NIEZROZUMIALE
,.Pelikan". Wiersze Pana posiadajg niezwykle
btyskotliwy styl, jednakze styl ten miejscami
jest chaotyczny i zupetnie niezrozumiaty dla
czytelnlka Prosze pisaC prosciej, bez ,karko-
tomnych" poréwnan i wysilan sie¢ na oryglnal-
nosé. Jezeli tak Pan uczyni, niewatpliwie "doj-

dziemy w krotce do .porozumienia!

WIERSZYKI ZAMIESZCZE

P. T- M. Marnki. Historyjka o nief-ortumnyni
wydawcy i pomystowym kupcu — ubawita
mnie szczerze i data’ jak najlepsze nadzieje
na_ przysztos¢. Bo zawsze przyjemnie dowie-
dzieC si¢ w dzisiejszych czasach o szalonym
powodzeniu poezyj i ich popularnosci, anizeli
Jak sie to mowi w potocznym jezyku, o zejsciu
rymowanych utworéw na psy.

Za zyczenia Swigteczne — dziekuje Panu.

Wierszyki - morowe! Zamieszcze przy oka-
zjil: )

ZYCZE, DUZO NATCHNIENIA

.. Wieszczka Kwiatow". Bardzo chetnie przy-
chyle sie do zyczenia Pani, ale musi mi Pani
nadesta¢ swoj doktadny adres. Réwnoczesnie
zycze Pani duzo natchnienia do' wierszykow
i serdecznie pozdrawiani,



TXzy k.biet

Slub cérki maharadzy

Skala upodoban kobiecych z pewnoscig jest .

bogatsza od upodoban mezczyzn w stosunku
do pici odmiennej. Zjawisko to mozna sobie
tlumaczy¢ mozliwoscia obsadzenia _wigkszej i
losci zawodow przez mezczyzne niz przez ko-

biete.

Deo londynskiego urzedu stanu cywilnego zgto-
sita sie w tych dniach corka maharadzy Sa-
waraku, ktora jest Europejka, i z+oz?/+a podanie
o0 udzielenie $lubu ze znanym angielskim spor-
towcem. Ojciec zagrozi! jej wprawdzie wydzie-
dziczeniem w razie urzeczywistnienia projektu,
lecz ¢6z znaczy majatek dla zakochanych. Ty-
bardziej, ze narzeczony Bob Gregory jest zna-
nym na ringu bokserskim. Przed kilku tygod-
niami zdobyt on w Pradze tytut mistrza Eu-
ropy w ‘catch as catch can< i pozyskat swym
pieknym stylem sympatie publicznosci.

Film ktory niesie szczeScie

Niedawno w czasie przedstawienia w wiel-
kim cyrku paryskim Medrano spadi z trapezu
i doznat niebezpiecznego zwichniecia reki styn-
ny akrobata trapezowy Lalo Codona. Akroba-

V3339%a

ta byi ostatnim ze stynnej grupy, akrobatycznej
braci Codona znanej na catym Swiecie.

Prasa paryska przypomniata w zwigzku' z tyjm
wypadkiem,” ze grupa akrobatéw znana pod
nazwg trio Codona 'oraz zwigzana z nig akro
batka Liliana Leitzel brata udziat w r. 1927
jako arty$ci w stynnym filmie niemieckim ,Va-
ciete”, gdzie w scenie przedstawienia cyrkowego
dublowali role artystow Emila Janningsa, Lyl
de Putti i Warwicka Warda.

W ciggu 10 lat, jakie uptynety od chwilt
nakrecenia tego fllmu a w szczegolnosci_sceny
tego filmu konczacej sie tragicznag $miercig jed-
,nego z artystow, lLya de Putti popetnita sa-
mObOjStWO Warwick Ward umart. Jeden z
braci Codona, Alfred ulegtszy wypadkowi, ktory
uniemozliwit mu dalsze wykonywanie zawodu
akrobaty, zastrzeli! swg zone i siebie. Trape-
zistka Liliana Leitzel zabita sig, spadiszy z
trapezu  w Kopenhadze. Obecnie za$ ostatni
z grupy Codona, Lalo, wskutek niedawnego wy-
padku bedzie musiat na zawsze pozegna¢ sie
z areng cyrkowa.

Afera handlu kobietami

Niedawno wiadze $ledcze wpadly na trop
wielkiej afery handlu kobietami.

Wiadomyni jest, ze

stiumom charakter

lub cate garniturki.
zabotu i mankietow

prawdziwej
Takie naprzyklad jasne,
sktadajace sie z

Aresztowano handlarza zywym towarem fza<
ela Smietanskiego. Przestepce przewieziono do
Warszawy, gdzie poddano go przestuchaniu,
Smietanski przygotowywat w Krakowie tran-
sport kobiet do wystania do Ameryki Potudnio-
wej. Poczatkowo zapierat ,sie wszystkiego i
twierdzit, ze jest niewinny..

WreszCie W krzezowym —ogniu pytai prze-
stepca zatamat lisi¢ i 'wydat swoich wspdlnikow,
ktorymi byli Jan Karczewski, zam. w Otwocku
oraz nigdzie nie meldowany Adolf Szymanski.

Obaj przestepcy dzieki korzystnej powierz-
chownosci zawierali na ulicach znajomosci z
miodymi bezrobotnymi kobietami. Nie pogar-

dzali réwniez stuzacymi.

Poczatkowo udawali zakochanych, a gdy u-
dato sie im nawigzaC blizsze ctosunki, zmu-
szali swe ofiary do nierzadu. Ostatnio w szpony
sutenerow wpadly dwie bezrobotne kobiety.
Waleria Cielecka oraz Julianna Weichman.

Jest prawdopodobne, ze aresztowani prze-
stepcy mieli zaufanych ludzi w Gdyni, i. Gdan-
sku za posrednictwem, ktorych wywozili ‘ko-
biety do Ameryki Potudniowej.

Kaszel
Nie bedziemy pisa¢ o kaszlu przy chorobach
ostrych z goraczka. jak influenza (grypa) albo za-

palenie ptuc.

Poméwimy o Kkaszlu, ktéry,wystepuje bez goraczki
i innych ciezkich objawdéw. Taki uporczywy kaszel,
trwajacy tygodniami i miesigcami przeszkadza w
pracy i w $nie, ale czasem tak sie cztowiek do
niego przyzwyczaja, ze nie zwraca na niego uwagi.
Tylko rodzina i przyjaciele pytaja z niepokojem:

e Dlaczego ty tak ciggle kaszlesz?

A cztowiek kaszlagcy odpowiada:

— O, to rtic niebezpiecznego,
kaszluje.

\ iednak warto zwréci¢ uwage na taki kaszel,
bo wskazuje on na to. ze nie wszystko w organi¢mic
jest w porzadku. A czesto kaszel moze byé pn-
poczatkowym objawem powaznej choroby.

Czasem — cziowiek sie przeziebi, ma katar nosa
i bl gardta. Potem to ustepuje, a pozostaje kaszet
meczacy, gtosny i uczucie drapania za mostkiem
(z przodu i posrodku klatki piersiowej).
.............0..OOO..........a

ja tak zawsze po-

modne drobiazgi nadajg ko-
wykwintnej elegancji.
mile kotnierzyki, czy zaboty
kotnierzyka,

doskonale od$wiezajg su-

kienki i dodajg im wdzieku i subtelnosci.
Jezeli do jakiej$ fadnej ciemnej sukienki sprawimy

sobie kilka takich garniturkow.

to mozemy z powo-

dzeniem nosi¢ jg na rézne okazje.

Mamy tu

kilka $licznych wzoréw na

takie, nic

fylko mite, ale nawet efektowne przybranie sukienek:
V 22292a) Pigkny kotnierzyk z batystu uzupetniony

plisowaniem i miniaturowg kamizeleczkg. zapieta na
V 33392a trzy guziki, b) Efektowny motyl, wykonany z je- it
dwabiu lub koronki pieknie bedzie wygladat na

czarnej toalecie z aksamitu.
V 223944, b, c) Proste, megretenSJonalne kotnierzyki

z biatej p|k|
sukienke sportowa.
V 33390 a)
nego jedwabiu
samego materiatu
kokardkami,
plisowang ryszka

V 3339a) Wdiieczny kotnierzyczek z piki
uszytym w _ pieciu

botem

doskonale

iorg i ozywig wetniang

Bardzo wykwintny zabocik z plisowa-
uchwycony prostym paskiem z tego
i ozdobiony dwiema delikatnymi
b) Kotnierzyk z

rewersami przybrany
z z7a-

zabkowanych czedci, b)

Bardzo strojny kotnierz — zabot z wykwintnego je-

dwabiu
popotudniowa.

995

mozna nim przybra¢ elegancka

suknie



Ludzie, ktérzy pracuja w kurzu, pyle i dymie,
a wiec robotnlcy zatrudnieni w fabrykach bawetny,

wetny, albo przy przerébce tytoniu, w kopalniach,
dalej murarze, mitynarze, piekarze — bardzo czesto
kaszlag i odpluwaja.

Palacze tytoniu, albo ludzie, ktérzy przebywaja

dtugo w lokalach zadymionych — takze czesto Kkaszlg.
Naduzywanie alkoholu takze sprzyja rozwojowi upor-
czywego kaszlu. Oddychanie przez usta, a nie przez
nos, a wjec wecigganie zimnego powietrza prosto
do pluc — tez przyczynia sie do powstania chro-
nicznego kaszlu. A wiec jezeli kto$ ma polipy,
w nosie (adenoids) albo powigkszone migdatki w
gardle (tonsils), ten zwykle oddycha przez otwarte
usta i w nastepstwie tego cierpi na kaszel.
Meczacy i uporczywy kaszel majg nieraz ludzie,
ktérzy duzo mowig: nauczyciele, moéwcy albo $pde-

.wacy. Zwykle majg oni procz kaszlu chrypke, czasem

gtos im sie zatamuje, albo nie moga wydoby¢
ze siebie glosu.

Czasem kaszel wystepuje przy chorobach serca.
Jest to kaszel gtosny, ale zwykle niemeczacy i

nie ma przy nim uczucia drapania za mostkiem.

Bardzo czesto kaszel jest wczesnym objawem gruzlicy
jituc (suchot). Zwykle -wtedy ludzie meczg sie szybko,
pocg sie w nocy, czasem chudng. Gorgczke maja
troche podwyzszong wieczorem.

Ale jezeli nawet' kaszel pochodzi od papiero-
sow, albo od alkoholu, albo od kurzu przy pracy
— nie nalezy go lekcewazy¢. Wskazuje on, ze
gardto i drogi oddechowe nie sa w porzadku,
a wtedy bardzo tatwo o zachorowanie na choroby
ptuc.

A .wiec starajmy sie leczy¢ kazdy kaszel.

| jak zawsze — najpierw szukajmy przyczyny
i starajmy sie ja usungC. Czilowiek, Kktéry pracuje
w kurzu i pyle, a wiec w fabryce przy przer6bce
welny, bawelny, tytoniu, w kopalni przy przer6bce
kamieni, w piekarni lub miynie — po pracy po-
winien  przebywa¢ jak  najwiecej na  Swiezym
czystym powietrzu. Powinien czesto kontrolowaé swoje
ptuca, najlepiej fotografowa¢ Roentgenem (X-razy).
Czasem nawet musi zmieni¢ zawod, jezeli jego phuca
zaczng chorowa¢. W niektérych fabrykach stosuje
sie specjalne maski ochronne przeciw pylowi. Ta
ochrona przy pracy ma bardzo wielkie znaczenie.
Jezeli kto$ oddycha przez usta, trzeba mu dobrze

zbada¢ nos i gardto — moze przyczyng tego sg
polipy albo przerosniete migdatki — i wtedy trzeba
sie leczy¢ u specjalisty. Ale wielu jest ludzi, a
zwihaszcza dzieci, ktére oddychajg przez usta ze
ztego przyzwyczajenia.

Zwib6ccie uwage na wasze dzieci — by zawsze
oddychaty przez nos, inaczej mogg chorowaé na
gardto, albo ptuca.

(lowev  nauczyciele,. Spiewacy powinnii oszczedzac
swoj gtos. Po pracy powinni mowi¢ jak najmniej
i to mowi¢ cicho.

Zwiaszcza rozmowa na zimnie i wietrze
jest 'Szkodliwa dla drég oddechowych.

Jezeli nie wida¢ Zzadnej wyraznej przyczyny kaszlu
— to najlepiej zrobi¢ totogratie pluc Roentgenem
(X-iazy) Mozna w. ten sposéb wykry¢é poczatek
gruzlicy (suchot) i zapobiec dalszemu jej rozwo-

bardzo

. jowi.

Wszyscy ludzie, ktorzy kaszla, powinni bezwzglednie
wyrzec sie tytoniu i alkoholu. To zawsze tylko
pogarsza kaszel. Powinni nie moéwi¢ gto$no i nie
przebywa¢ w kurzu.

Jezeli gardio jest zaczerwienione, mozna je plukac
dwa razy dziennie letniag wodg utleniong (hydrogenium
hyperoxydatum), tyzeczka na szklanke wody. Wtedy
nie wolno je$¢, ani pi¢ mc goragcego ani zimnego
tylko wszystko umiarkowanie letnie.

Ale jezeli gardto nie jest zaczerwienione, a przy
kaszlu jest uczucie drapania za mostkiem — dobrze
jest pic dwa razy dziennie szklanke goracego mleka
z tyzka masta i tyzkag miodu.

Zawsze jest dobrze wzig¢ 20 kropli olejku ter-
pentynowego na szklanke goracej wody, nachyli¢
sie nad tym i wdycha¢ te pare. Glowe i szklanke
mozna przykry¢ recznikiem, zeby para sie nie roz-
chodzita. Wdychac’ tak 15 minut wieczorem przed
péjsciem spac.

Ponadto nalezy oczywiscie ubiera¢ sie ciepto i

unika¢ przewiewéw oraz
wymogoéw higieny.

przestrzega¢ podstawowych

Z& Swiata

Perty sprzed 150 milionow
lat

W  Bryzgawii i goérach Szwabskich odnaleziono
niedawno kilka peret, ktérych wiek dochodzi do
astronomicznej cyfry 150 milionéw lat. Jest to jedyny
dotychczas wypadek.. Jak wiadomo, wszystkie naj-
kosztowniejsze kamienie pochodzg z odlegtych okre-
séw geologicznych, od ktdérych dzielg nas miliony lat.
Perty- byty jedynym wyjatkiem, niepodlegajagcym temu
prawu. Jako produkt organiczny, perta powstaje
w kilku lat w muszli i trwato$¢ jej moze

utrzyma¢ sie naj*wyzej przez 150 lat. Po tym
okresie czasu perty traca swo6j blask i kruszeja.
Wprawdzie w grobach faraonéw znajdowano perty
sprzed 1200, a nawet 3.000 lat. Sg to jednak
unikaty. Niekiedy znajdowano perty réwniez w po-
ktadach z okresu 3-ciorzednego. Na wczedniejsze
okazy dotychczas nie natrafiono. Perty, znalezione
w Bryzgawii i goérach Szwabskich sg, mimo, Zze nie
majac blasku — nie moga stuzy¢ jako klejnot, bez-
cennym skarbem z dawnej o 150 milionéw lat od-
legtej od nas epoki, w ktérej cztowiek nie byt
jeszcze panem ziemi.

Niezwykty lot

Niedawno we Francji przystgpiono do ciekawego
eksperymentu — zbadanie czy zmyst organizacyjny
gotebia jest ograniczony na pewien tylko dystans.
Z Saigonu, stolicy francuskich Indochin przywie-
ziono gotebia pocztowego do Francji, do Arras
i tam go wypuszczono. Cud sie stat. Gotagb, wypusz-
czony dnia 15 sierpnia wrécit do Indii do Saigonu
dnia 9 wrze$nia. Przestrzen wiec 11.600 km prze-
leciat on w ciggu 25 dni i przypuszcza¢ nalezy;,
iz leciat w prostym kierunku.

Przedtem jeszcze pewien gotgb ustalit swego ro-
dzaju rekord, lecac z Caracas, stolicy Venezueli,
do Brooklynu. Co prawda przestrzen, ktérg gotab

ten przeleciat, wynosita tylko 3500 km, a jednak
znalezli sie jeszcze ludzie, ktérzy twierdzili, iz nie
wszystko byto w zupelnym porzadku i Zze* gotagh

ten wiekszg cze$¢ drogi swojej odby¢ musial na
statku, ktory ptynat w tym'samym Kkierunku. Trudno
co$ pewnego ustali¢,, tym bardziej, iz nieufnych
ludzi jest duzo.

Los wczesniakow

Szeroko rozpowszechniony poglad,
wczesnie urodzone — sa przewaznie pod wzgledem
fizycznym i umystowym niedorozwinigte, me  znaj,
duje w ostatnich doswiadczeniach naukowych swego
potwierdzenia. Nowoczesne metody pediatrii pozwa-
laja na wychowanie noworodkéw przedwczesnych o
wadze 1.000 a nawet 900 gramow. Wczesniaki,
ktorych waga lezy ponizej tej granicy zwykle umie-
raja. Smiertelno$¢ wséréd wezesniakéw wynosi mimo
wszystko d,zi§ jeszcze 75 procent. 25 proc, do-
chodzi zazwyczaj do petnego rozwoju, zardwno pod
wzgledem fizycznym, jik i umystowym” dajac czesto
osobnikéw nawet wysoko warto$ciowych. Od dtuzszego
czasu badani_m fizycznych i umystowych wiasciwosci
weze$niakéw zajmuje sie prof. de Rudder we Frank-
furcie n/M. Na zbadanych ostatnio 27 wcze$niakéw,
ktorych wiek w chwili badania wynosit od 6 do
17 lat, - profesor stwierdzit, u 22 zadawalniajacy
oziom przecietny, a tylko u 5-ciu rozwéj ponizej
inii przecietnej.

ze dzieci przed-

Wojenny przemyst

niemiecki uaktywnia sie
releami kobiet

Liczba pracujgeych kobiet w Niemczech wzrosta
w li*.ch 1932—1934 o 314.000 w latach 1934—137
0 810.000. Ma to powazny zwigzek z rozbudowg
przemystu zbrojeniowego Trzeciej Rzeszy, bowiem

kobiety zatrudnia su% przewaznle w panstwowych
zakatdach wytwoérni  bron

JANINA GROMKOWNA

NOWELA.

(Dokonczenie)

Przerwat, gdyz
wséréd  zgromadzonych
tylko Ojciec  Wincenty

Zbigniew zjadt kolacje w

_juz mowi¢ nie
niezmierna
odmawiat

diuzej juz moégt, a
panowata cisza,
modlitwy.

roztargnieniu i nie za-

pytany o nic przez kolegébw predko wyszedt d?
siebie.

Noc miat okropnie meczaca; dreczyty go ciagte
zjawy i nie mogt zasnaé jeszcze, gdy pierwsze
promienie storica wtargnety do celki.

Wstat iJJomodIiwszy sie  w porannej ciszy, wy-
ruszyt w droge.

(opi3M3ZiO'qo
-poj op idtiSA\ uiXi pszid oq[Xj ipprui op
Co on teraz uczyni, gdzie p6jdzie, czy wprost
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Zycie wrzato juz w. catej petni w -Podchorzowie.

Zbigniew kroczyt przez lasek, a potem sad, skra-
cajac sobie droge, idzie wolno, a tu naprzeciw
niego, jak motylek lekki, jak’ sarenka, biegnie
do lasku Krzyska. Zbigniew uniesiony tesknoty do
tej miodocianej duszyczki, do najSwiezszego paczka
rozy, do promiennej ziotej jutrzenki, jak ja w
mysli nazywat, idzie teraz $miato, aby ta najdrozsza
mu istota nie zgineta, gdzie§ za krzakiem bzu,
ale, aby mogt ja zobaczy¢ zatrwozong tak niespo-
dzianym spotkaniem.

— Panno Krzysko
porywem mitosci.

— Krzysiu, przyjmij i nie odpychaj mnie od siebie,
ja pragne by¢ z toba, najdrozsza, zawsze przez cate
zycie, chce by¢ twoim do konca.

Nie pytaj, co mnie sprowadzito do ciebie,
wiecej tylko mitos¢, mito$¢ tak wielka,
wachalem sie przed niczym.

Krzysiu, serce moje dawno Tobie oddatem, moj
skarbie najdrozszy, marzytem- o Tobie dtugo, wresz-
cie nadszedt kres meczarni, dzi§ moge Ci powie-
dzie¢ wszystko, wszystko co czuje serce przepetnione
ku Tobie mitoscia.

Mtodzieniec tak sie
zaskoczona, nie mogta
skonczyt, zapytata:

— Panie Zbigniewie, co pana sprowadzito o tak
wczesnej porze do dworu?

-- Krzysko i ty sie pytasz, pytasz
ci moéwie, ze rzucitem wszystko,
dzem., bo nie moégtbym nim by¢,
Krzysiu, nie drecz mnie dtuzej, lecz powiedz, czy
zgadzasz sie zostaé mojg na zawsze?

Cichy, ledwie dostyszany gtosik odpowiedziat:

— Zbyszku, ja o panu tak dlugo marzytam.

— A wiec zgadzasz sie, najdrozsza?

Mtodzieniec nie czekajac na odpowiedz,
koralowe usteczka Krzyski goragcym pocatunkiem.

— A teraz, rozyczko, idziemy do rodzicow, niech
i oni wiedzg o naszym szczesciu, o tym, ze Zbyszko
kocha swojg Krzyske.

Podchorzewscy widagc radosne miny miodych, nie
mogli zrozumie¢, co mogtoby zajs¢ pomiedzy nimi

— zawotat z oddali uniesiony

ie, bo nic
ze nie vya-

zapala+,_ ze
zrozumiec

 Krzyska
i wreszcie,

tym
gdy

teraz, gdy ja
ze nie bede Kksie-
poznawszy ciebie.

zamknat

i z nietajong rados’ciq przywitali  Zbigniewa.
Po niedtugiej chwili mitodzieniec wyjasniat.
— Na pewno 'nie domy$lacie sie. panstwo, co

sktonito mnie do ztozenia Wizyty w  waszym domu,
totez najlepiej, gdy rzecz wyjasni¢ od razu. Porzu-
citem szkote/ ni¢ bede juz teraz ksiedzem, a jesli
pozwolicie, zostane narzeczonym  Krzyski.

Wiadomo$¢ ta takie wywarta wrazenie na Pod-
chorzewskich, ze przez chwile nie mogli przyj$¢ do
stowa, dopiero Krzyska wybawita ich z klopotu.

-- Najukochansi rodzice, pozwdlcie, aby Zbyszko
zostat mi narzeczonym, on mnie tak kocha!...

Na stowa corki pierwszy ochtonat pan Ksawery
i zaprosit swego goscia do domu, gdzie wspdlnie
moéwili o przysztoSci miodych.

' — Krzyski — jak mowita pani Zofia — pragneta
zwiedzi¢ troche zagranicy, wiec nie chcialaby odmowié

jej proshie, a przy tym sama mam wielka ochote
wyjecha¢ na krotki czas.

Postanowili wiec, ze Zbigniew przyjmie na czas
wyjazdu Podchorzewskich role, nie tyle admini-
stratora, ile gospodarza w Podchorzowie.

* *
*

Maty, lecz czysty, modrzewiowy dworek stoi na
wzgorzu.

Dawno utracit on swego wiasciciela, lecz nadal
trwa w tym samym wzorowym porzadku i widac
od razu, ze prowadzi go czyjaS wprawna, umiejetna

reka. Nic wiec dziwnego, ze cho¢ pbzna juz pora,
w oknie mtgoce Swiatto, a przy biurku siedzi
niemtoda juz Kkobieta, pani Jadwiga Orlinska.

Po zatatwieniu catodziennej swej p"i /,
otrzymane dzi§ dwa listy: jeden od
kanéw, drugi od syna Zbigniewa, ktor.

przeglada
’0. Francisz-
pisze:

....... i czujac,

ze nie zdotatbym zosta¢ ksiedzem
wedtug  Twych

zyczefh, Matu$, opuscitem  Semi-
narium po 5-ciu latach nauki i wchodze w
zycie, w $lady mego ojca, gdyz' pragne zosta
gospodarzem, jakim byt on. Mateczko, nie kiadz
winy na Krzyske i nie posadzaj, ze ona byta
tego sprawczynia, ale przyjmij ja jako przyszig
zone twego Zbyszka.

Wierze w dobro¢ mej Matusi,
nie bedzie sie na mnie gniewac,
mtode serce i

i czuje, ze
lecz zrozumie
pobtogostawi na przyszte zycie.

Twoj syn Zbyszek.
Pani Jadwiga,

przeczytawszy list, odtozyta go na

biurko i pograzyli sie w zadumie... i dopiero
po chwili usta jej przestaty stowa do aqgle prze-
bywajacego w jej wyobrazni Zbyszka:

Abys nie doznat nigdy przykrosci, aby$ zyl
szczedliwie, — i jakby na usErawiedIiwienie tego, ze
niewidzi w tym winy Krzyski, dodala — poszedt

za gtosem eercat

Koniec :



sze,- bogate matzenstwo zyczy sobie przy-
ja¢ w swoj dom mioda, przystojng i we-
sotg dziewczyne w miejsce wiasnego dziec-
ka. Lizia.data sie predko sfotografowac i
postata tam swojg fotografie i list z pros-
bg o przyjecie i tak sie tam widac
podobata, ze ci panstwo postali jej zaraz
pienigdze na podréz. Wyjechata tez za-
raz, a wiec nic nie wiem, bo sie jeszcze
do mnie ani jedynym listem nie odezwata:

Ostatnie stowa wymawiata drzacym gto-
sem i aby ukry¢ wzruszenie odeszta pred-
ko do kuchni.

Wenereti opowiedziata swej teSciowej za-
raz dobrg nowine o spadku, ktéry dosta-
fa, a wiadomos$¢ ta uradowata biedng
Starowing niezmiernie.

Ksawery niezadowolony byt z kiamstwa
Wenereti, gdyz nie mial on zamiaru o-
ktamywa¢ starej matki; byt jednak na-
nadto dobrotliwy, aby Zzone swg zawsty-
dza¢ sprostowaniem faktu.

Czas, ktdry spedzata teraz w domu
.swej tesciowej byt najszczesliwszy, w ca-
tym zyciu Wenereli. Byfa bowiem sierotg
i nigdy mitoSci macierzynskiej nie zazna-
fa. To tez gdy zobaczyta czule przywitanie
Ksawerego z matkg, chwycita jg zazdros¢
i obawa, Ze teraz ona bedzie tu pigtym ko-
fem u wozu, 7e- Ksawery cieszac sie mat-
ka, bedzie jg zaniedbywat i ze ta matka
stanie miedzy nig a Ksawerym i pordzni
ich. Postanowita wiec skréci¢ swa wizyte
u tesciowej, jak predko sie tylko da.

Tymczasem stato sie inaczej. Dobra, po-
czciwa staruszka nie tylko, ze rozptywata
sie w czutosciach dla swych wnuczat, na
ktore patrzyta z bezgranicznym zachwy-
tem, ale i dla synowej swej nie miata
dos¢ stdw pochwaty i otaczata jg prawdzi-
wie macierzynska troskliwoscig i mitoscia.

Wenereti byta przyjemnie rozczarowa-
na. Przeprosita teSciowa w duchu i u-
czuta dla niej prawdziwg mitosc.

— Jaka ona poczciwa — myslata Wene-
reli. — i .jak pieknie z jej strony, ze
ciggle Ksaweremu pokazuje, jakg on ma
tadng i dobrg zonel

Tak uptyneto pierwszych kilka dni szcze-
Sliwie i mata rodzina, ktéra sie jak naj-
swobodniej w ubogiej chatce urzgdzita,
lezatla witasnie.w najlepszym $nie, gdy w
pobLizu dat sie stysze¢ tetent koni i po
chwili zatrzymat sie woéz przed chata.

Z woza wyskoczyta mioda dziewczyna
i zapukawszy do okna zawotata:

— Niech mama otworzy! — To jestem
ja, Liza!
— Jezus Maria, Jozefie Swiety! — za-

wotata staruszka przestraszona i zer-
wawszy s ie szybko z tozka, narzucita spo-
dnice, zaswiecita Swiece i pobiegta do
drzwi.

Gdy odsuneta rygiel, wsunety sie do
chaty dwie postacie dziewczece i uczynity
to tak. spiesznie i trwoznie, jak gdyby za
nimi kto$ gonit.

— To ty Lizo? — krzykneta matka —
czy cie to panstwo nie chciato zatrzymac?

A kto jest ta piekna panienka, ktora z
tobg przyjechata?

— To jest moja zbawicietka! — rzekta
Lizia. — Niech mama jej podziekuje, ze

ja jeszcze zyje i ze teraz tu jestem.
Stara kobieta zdawata sie nie pojmo-
wac tego.

— Jak to by¢ moze? — zawotata. —
Co ci sie zlego sta¢ mogto w domu tak
bogatych i poczciwych ludzi?

Zawodowiec Ka ol S h"-
fer (Wieden) siedmio-
krotny mistrz $wiata i
dwuk.ony mistrz olim-
pijski w j:zdz'e figurowej
na lodzie, F ances Clau-
det, jed a z najlepszych
kanadyjskich Iviwia >k
zawodowy h, Pra ile! \ in-
son, dzi'wie'ink o na mi-
st zyni Ameryki, ktora o,
trzymaa ra Olimciadzie
pigte miejsc?, 0 az Guy
Own, mistrz /nmryki
podzas pokazow j iazdy
w his'o.-yeznvch k~sti

mach w Madison S ua:e
Garden — Nowy Jo:k.

Tymczasem zbudzit sie i Ksawery i
spojrzat na swag siostre, zawotat zdziwiony:

— Jak ty wypiekniata$, dziewczyno! Po-
patrz Wenereti, to jest moja siostral Praw-
da, jak ona po pansku wyglada?

Wenereti usmiechneta sie do obu dziew-
czat i powiedziata Ksaweremu, aby wstat
i ustgpit Lizie miejsce obok nigj.

— Muszg one obie by¢ bardzo zmeczone
— rzekfa.

Staruszka dreptata niespokojnie po iz-
bie, nie mogta jeszcze poja¢, co sie stato.

— Przeciez cie ci panstwo mieli przy-
ja¢ za wiasne dziecko, Lizo! — rzekla
zmiw, patrzac na corke. — Czy$ im moze
data powod do niezadowolenia? To bytoby
grzechem z twej strony!

— Grzechem bylo i to grzechem wo-

fajacym o pomste do nieba! — zawotata
Liza wzburzona — ale nie z mej strony,
tylko ze strony tej okropnej  kobiety,

Schnorrowej! To wstyd, ze jeszcze tacy
ludzie sg na Swiecie! Pomysicie tylko, mat-
ko, Ksawery, Zze ona mnie chciata sprze-
da¢! Kupczy¢ mng!

Ksawery zaklgt dziko i zawotat:

— Czy ci sie co zlego stato, Lizo?
Powiedz prawde! Jesli oni ci tym naj-
mniejszg krzywde  wyrzadzili, to ich
wszystkich tam powystrzelam jak dzikg
zwierzyne. Gdzie moja strzelba, zono? —
zapytat z ponurym btyskiem w oczach.

— W domu jg zostawite§ — odpowie-
dziata Wenereli. przestraszona.

— Ta dostane inng! — zawotat znow
Ksawery — z 10-ga dzieci dwoje nas
tylko przy zyciu zostato; i ja miatbym
znie$¢ ,aby dziewczyna, jedyna siostra mo-
ja, jedyna coérka mojej matki, popadia
w hanbe? Bytbym totrem, gdybym to
zniést spokojnie. Mow Lizo, musze wszyst-
ko wiedziec!

— Nie irytuj sie Ksawery, bo mnie sie
jeszcze nic nie stato — uspokoita go Liza
i zaczela opowiada¢ mu swoje przejscia
u pani Schnorr, potem opisata swojg u-
cieczke, pomoc Matyldy i tego obcego pa-
na i zakonczyta trwoznie:

Tu nie mozemy zostaé, bo jak nas
Schnorrowa wykryje, to biada nam!

— Co? — krzyknagt Ksawery — ona
powinna cicho siedzie¢ i by¢ szczesliwa,
ze nie idzie za to do kryminatu!

— Tak pan méwi, bo pan jej nie zna—
rzekta Matylda — ale jakby pan wiedziat,
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jaka ona przebiegta i wyrafinowana i ja-
kich zrecznych ma pomocnikéw, to by
pan inaczej $piewat. Nie mamy zadnych
dowoddw przeciwko niej!

— Pan nie zna pani Schnorr, ona jest
przygotowana na wszystkie ewentualnosci
i na zyczenie moze panu sprowadzi¢ bar-
dzo porzadnie wygladajagce matzenstwo,
ktore poswiadczy, ze rzeczywiscie miato
Zamiar adoptowania przybranej carki!

— Czyz sg na Swiecie tak podli ludzie,
ktorzy Swiadczg fatszywie, aby pomdc ta-
kiej nedznej babie? — zapytat Ksawery
'zdziwiony.

— Niestety sag — rzekta Matylda z wes-
tchnieniem — bo gdyby, nie byto, to pani
Schnorr nie bytaby w stanie zamydla¢ po-
licji oczu przez tak diugi czas.

Matka Lizy usiadta na t6zko. Byla do
glebi przerazona niebezpieczenstwem, kto-
re corce jej grozito i ztozywszy rece jakby
do modlitwy, mrukneta:

— Dzigkuje ci Boze,
dziecko!

Potem zamilkta, stuchajac jak sie Ksa-

ze$ mi uratowat

wery oburza i odgraza. Wreszcie rzekta
cicho i spokojnie:
— Moje kochane dziecko! Tu nie mo-

zesz teraz zosta¢, bo gdy sie we wsi do-
wiedzg w jakich rekach bytas, to cie wezmg
na jezyki i nie uwierzg w twojg niewin-
nos¢, chociazby$ byta biata jak aniot.
Dziewczyna za$, ktora swoj honor stracita,
jest najbiedniejszg istotg na calym Swie-
cie. Kobiety nig pogardzajg, a mezczyzni
jej sie narzucajg. Ja, twoja matka, chce
fe przed tym ochroni¢, o ile stabe sity
tnoje na to pozwolg!

— Jak mama to myslil zrobi¢? — za-
pytata Liza.

— Samabym nie podotata — rzekfa sta-
rowina — ale Ksawer ci pomoze! Jest on
dobrym chtopcem i siostry swej w biedzie
nie opusci!

— Niechby mnie Bog skarat, jakbym to
miat nie uczyni¢ — rzekt Ksawer goraco.
— Niech mama tylko kaze co$ nam zrobic,
a zrobie zaraz, tej nocy jeszcze!

— Niech cie B6g ma w swej opiece —
rzekta staruszka, patrzac na syna swego
z macierzynska duma;

Wenereti zmarszczyla brwi obrazona, ze
na nig nie zwracajg uwage, ale tesciowa
schlebiata obrazonej jej proznosci, moéwigc:



Nowy olbrzymi czteromotorowiec ,,Condér"”

skonstruowano dla niemieckiej Lulthanzy. Zdje-

cie przedstawia przedziat dla palgcych — steward obstuguje gosci.

— Wiedziatam zaraz, ze moge na was
liczy¢ i ze dobra, poczciwa Wereneli nie
bedzie przeciwna temu, aby Ksawer sio-
strze swej pomogt. Tak jest Lizo, Were-
neli jest taka kobieta, ze to daleko trzeba
szukaé, a nie znajdzie sie lepszej. Kazda
niewiasta mogtaby sobie z niej przykiad
bra¢! Prawda, moja Wereneli, ze sie zaj-
miesz Lizg?

— Zrobie wszystko, ¢o mama zechce —
odpowiedziata mioda kobieta m— prosze
tylko powiedzie¢, Co sobie marna zyczy!

— Moje kochane dzieci — rzekta znow
staruszka — daleko stad, w Saksonii, jest
bardzo dobre miejsce kapielowe Elmen,
gdzie sie zjezdzajg ludzie z calego Swiata.
Niejeden juz przyjechat .chory i odjechat
zupetnie zdréw. | wy powinniscie tam po-
jechac!

— Kiedy my catkiem zdrowi! — zawo-
fat Ksawer — 'po co nam tam jechac?

—e Ja tez nie mysle, abyscie tam jechali
na kuracje — odpowiedziata matka —
tylko abyscie tam znalezji jakie dobre
zajecie, dla siebie. Znajomy nasz, Amrei,
ma tam folwark, ktéry bardzo duzo mu
przynosi, ale on teskni okropnie za na-
szymi gonami i chce koniecznie tu wrocic.

Pisat tu niedawno, pytajac sie, czyby
mu z tutejszych kto tego nie odkupili i ze
on by nie chcial tego odstgpi¢ obcym Ilu-
dziom. Moze- by wiec Ksawer ten folwark
odkupit? Jedz i ogladnij te rzecz. Ja, cho¢
stara, jestem .jeszcze rzezwa i potrafie do-
glada¢ stajni- i obory. Liza takze potrafi
tego :p~acowa¢, tak, aby nie trzeba bylo
obcej, dziewki, a ta panienka (tu wskazata
namMatylde) .obstugiwataby gosci przy-
chodzacych na mleko lub Zzetyce.

Tak. byloby dla nas wszystkich zajecie,
a Wenereli nie miataby nic do czynienia,
tylko zabiera¢ co wieczora pienigdze w
ciggu dnia zarobione!

Wenereli u$miechneta sie zadowolona.
Plan ten wcale jej sie podobat. Niechby
szwagrowa 1 teSciowa pracowaty, ona sama
dos¢ s:e juz w zyciu napracowata i nabie-
dowala, moze wiec teraz juz wypoczac!

— Mama bardzo dobrze radzi — rzekia
do meza Wenereli — mozeby$ zaraz jutro
pojechat do Elmen, Ksawer?

— Oho, tylko sie tak nie $piesz! —

mruknat Ksawery — trzeba te rzecz jesz-
cze przespac!
Ale Wenereli nie miata juz spokojii.

Mysl, ze bedzie wiascicielkg pieknego fol-
warku -byfa, az liidté6 kuszaca i zwodnicza
i napetnita jg dumg i radoscia.

Wstata predko z t6zka, zrobita sama
kawe dla przybylych S$wiezo dziewczat, za-
tujgc, ze nie mg juz wiecej babki.. Byl
w ogole tak mitg i serdeczng, ze Lizd. i
Mitylda byty nig zachwycone.

Podczas, gdy kobiety bez ustanku ga-
daty, Ksawery przewracat sie po swoim
fozu nie mogac oka zamknagé. Troska o
przysztos$¢ nie dawata mu spokoju.

Po glebszym namysle uznat on, ze nie-
mozliwe by dla niego byto osigs¢ w wiosce
rodzinnej, bo to bylo za blisko okolicy
z ktorej uciekat.

Nie byt on bardzo bystry i przebiegtly,
ale mimo to wykombinowat, ze jesli tych
6.000 zlr, ktére w worku grochu znalazt,
byty wiasnoscig llony, to ona nie spocznie,
dopdki swoich pieniedzy nie odbierze. Nie
byt on bardzo skrupulatny, myslat wiec:

Nie skradtem tych pieniedzy, a worek
grochu zarobitem sobie rzetelnie. Com
winien, ze pienigdze w tym worku zna-
laztem? Oddac, nie oddam. Mnie one wie-
cej sa potrzebne niz Cygance, ktéra je
z pewnoscig gdzie$ ukr.adia. Do$¢ diugo
klepaliSmy biede. | my mozemy zaznac
troche dobrego zycia i wygody!  Stara
matka ma stuszno$¢. Bez zajecia nie moge
zy¢, bom jeszcze miody i siilny, gdy szyb-
ciej sie do czego$ wezme, tym lepiej!

Postanowi! wiec Ksawery wybra¢ sie na-
zajutrz rano do Elmen, aby ogladna¢ fol-
wark i kupi¢ go bezzwiocznie, gdyby sie
interes okazat dobrym. Wzbudzita sie w
nim tylko jedna watpliwosé.

— Matko — zapytat nagte — mowicie,
ze w Elmen gor nie ma, ale czy jest tam
jaka dziczyzna? Bo jaknie moégtbym zy¢
bez tego, aby od czasu do czasu nie po-
strzela¢ sobie troche!
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—>Tego nie wiem — odpowiedziata sta-
ruszka z wahaniem — najlepiej bedzie
jak pojedziesz i sam naocznie sie¢ 0 wszy-
stkim przekonasz i wypytasz. Jeste§ ma-
dry i nie ddsz sie oszukac!

Pochwata ta sehlebiald ddbroduszneiriu
Ksaweremu. Kochat on swag matke i skoro
tylko do pieniedzy przyszedt, przypom-
nial jg sobie, ¢zujge instynktownie btogo-
stawienstwo mitosci macierzynskiej:

| rzeczywiscie, instynkt mitosci macie-
rzynskiej kierowal tgq prosta kobietg z ludu,
ze umiata dla syna swego wynalez¢ to,
czego mu wiasnie bylo potrzeba. Jej ma-
dra rada otworzyta Ksaweremu Kariere,
jakiejby nigdy bez niej nie byt obrat. Im
dtuzej on sam nad tym myslat, tym sto-
sowniejszym nlu Sie Wydawat tCi projekt-
Przerywat Czesto rozmowe kobiet pytankl-
Iril, na ktére mu matka zawsze rozsgdnie
odpowiadata:

Zaczeto juz dnie¢, gdy wszyscy w chacie
zasneli ha nowd. ,

Pierwsza zbudzita sie zn6tlz Stata mik-
ka, ubrata sie po cichu i pochyliwszy sie
nad $pigcg corka, zrobita nad nig znak
krzyza.

— Jeste$ jeszcze czysta i dobrg, moje
dziecko — szepneta, a mojg troskg juz
bedzie, abys$ riig i nadat Zostata!

Patrzyta jeszeze tak przez chwile z bez-
graniczng mitoscia na piekng twarz Lizy,
a. potem odwrdcita sie i wyszia p.ospiesz-
nie,. aby przygotowa¢ wszystko do $nia-
daiild. 1 }

Niedtugo potem wstat Ksawery i posi-
liwszy sie wyszedt do wsi, aby sie dowie-
dzie¢, jaka sie drogg wybra¢ do Elmen.

Po kilku godzinach wrécit podniecony i
z progu, juz ltfzykrifjh

Dzi$ Jeszcze jade do Ehiien, bo po wszy-
stkim, com styszat, to interes dobry'l

— Bardzo sie tym ciesze — rzekia pierw-
sza starowina — ale ja mysle, ze byloby
lepiej, jakby cie Wenereli odprowadzita,
bo dwie pary oczu widzg lepiej niz jedna!

—mZgoda! — zawotat ex-ktusownik —
zbieraj sie Wenereli!
Wenereli palita sie do tej jazdy, ale

uwazata za stosowne dac sie jeszcze tro-
che prosi¢ i udawaé, ze nie ¢hce teSciowej
zostawi¢ catego ciezaru dogladania dzieci,
mimo, ze nie bardzo sie o nie sama trosz-
czyta i ze Staruszka i tak Wnuczetami Zaj-
mowata Sie gotacO.

— Ale nie gadaj — odpowiedziat jej
Ksawery — mama i tak chetnie to robi.
Zbieraj sie predko, bo nie ma wiele czasu
do stracenia; pociag niezadtugo odchodzi.
Jesli  za$ nie masz checi, to powiedz
otwarcie, bo zmusza¢ Cie nie clice!

Jesli koniecznie chcesz, to pojade! —
oSwiadczyta Wenereli, udajac, ze tylko
usilnym jego prosbom czyni zado$¢ i nie
dajac mu nawet czasu na odpowiedz, wito-
zyta predko nowg swg suknie, pozegnata
sie $piesznie z rodzing, ucatowata. dzieci
i obiecawszy, ze im wszystkim co$ tadnego
z drogi przywiezie, wyszta z Ksawerym.

Chdd jej byt tak lekki i sprezysty, jakby
byta imng od tej Wenereli, ktéra wycho-
dzita z Petersha.gen. Szczescie podziatato
na nig uzdrawiajgco!

Po dos$¢ nuzacej podrézy, przybyli pan-
stwo Ksawerowie nareszcie do pieknego
Elmen, lezagcego o kilka stacyj za Magde-
burgiem.



Amrei, wiasciciel tego folwarku na sprze-
daz, przyjat ich zrazu "bardzo chtodno
i stajatl dopiero na widok peinej sakwy
Ksawerego.

Pokazat im piekny domek od piwnic
az do strychu; oprowadzit po pieknych
stajniach, w ktdrych stato 40 sztuk tegich
mlecznych krow, i po mleczarniach, gdzie
'sie wyrabiato ser i masto, a wreszcie poka-
zawszy Iim caty swoj dobytek, zawotat
triumfujaco:

— A na tym wszystkim nie mam ani
centa dtugu!

— lle morgéw tgk macie? — spytat Ksa-
wery zainteresowany — Cczy one wszyst-
kie do was nalezg?

— Nie, wydzierzawiam je tylko, odpart
Amrei.

Podczas, gdy on dawat swemu gosciowi
wyjasnienia co do ziemi i warunkéw dzier-
zawy, Wenereli rozmawiata z jego zong
0 stuzbie, chowie bydta, *gospodarstwie
mlecznym i wychowaniu dzieci.

Madra Wenereli nie zdradzata sie z da-
wnym swym ubdstwem. Musztrowata
dziewki okiem znawczyni i uktadata sobie
juz w duchu, ze potowe by ich odprawita,
a w miejsce icli teSciowa, szwagierka i Ma-
tylda porzadnie by pracowaé musiaty.
Niech zarabiajg na chleb, ktéry zjedzg —
dodata w mysli.

Aby sie nie spieszy¢, zostali oboje
jeszcze kilka dni w Elmen, nadzorujac
dojenia krow w stajni, pertraktujagc w mle-
czami o odbyt tych produktéw. Gosci ka-
pielowych jeszcze w Elmen nie byto, ale
mimo to ruch byt dos¢ duzy. Po diugim
targowaniu zgodzili sie wreszcie, a Ksa-
weremu zostato po zaptaceniu jeszcze prze-
szto 100 renskich.

Zostawit zone swg juz w Elmen, a sam
pojechat po reszte rodziny.

Matka Ksawerego wyszukata tymczasem
kupca na swojg chatke. Nie dostata za
nig wprawdzie wiele wiecej niz wynosita
warto$¢ gruntu, ale i to wydawato jej sie o-
gromnym majatkiem. Zamierzata te sume
ztozy¢ jako posag Lizy.

Matylda wyjechata z catg rodzing Ksa-
werego do Elmen i odetchneta lzej na
mysl, ze sie oddala od Wiednia.

Dom Ksawerego jasniat szczeSciem i
btogostawienstwem, a stara matka byta
dobrym ich duchem i umiata rozsgdkiem
i dobrocig utrzymywac¢ zgode i rozpraszac
gromadzace sie chmury.

Nawet Wenereli uznawata z wdzigczno-
Scig madros¢, tagodnosc i zaparcie sie sta-
rej kobiety, ktora witasnie dla siebie nicze-
go nie pragneta, a szczeScia i zadowolenia
szukata tylko w szczesciu swych dzieci.

ROZDZIAL CCXXXI.

Pan Hai serio zaniepokojony inseraiem

W aptece pod ,Ztotym Aniotem™ pano-
wata ponura cisza, jakg sie zachowuje w
domu, w ktorym kto$ lezy ciezko chory

Pani Hai zmizerniata; choroba syna do-
tkneta jg ciezko.

Z poczagtku miata jeszcze nadzieje, ze
Ida wrdci, wyczytawszy w anonsie zachete
do powrotu i obietnice przebaczenia.

Za kazdym pociggnieciem dzwonka w
przedpokoju wybiegata pani Hai do drzwi
W przypuszczeniu, ze to lda i zawsze wra-
cata rozczarowana.

Przed 25 laty wybuchto w Albanii powstanie, ktdre zrzucito -wtadze turecka i o$w’adczenicro

z 28. 11. 1912 wyrazito swg niezawistos¢ i samodzielnos¢.
kréla Achmeda Zogu 1

Tirana, rezydencji

W tym samym czasie za$ Ida byla w
Petershagen i nie dostata nawet do rgk ga-
zety z inseratem. Ale nawet gdyby go byta
przeczytata, nie bytaby uwierzyta, ze pani
Hai zrobi pierwszy krok do zgody.

| Bernard oczekiwat Idy z niecierpliwo-
Scia, bo chciat jej jak najpredzej donies¢
zdradzong przez Teobalda w gorgczce ta-
jemnice i radzi¢ jej, aby zrobita z niej uzy-
tek.

Lecz gdy piekna Ida nie dawata znaku
zycia 0 sobie, postanowit prowizor dziata¢
na wiasng reke i udat sie w tym celu do
swego dawnego kolegi szkolnego, ktory
niedawno otworzyt kancelarie adwokacka
i znany juz byt jako zdolny prawnik.

Wybrawszy sie do niego w wolnym cza-
sie opowiedziat mu catg te zawiktang spra-
we, jak tylko mogt najdoktadniej.

Eiisehhart — bo tak sie nazywat mio-
dy adwokat, o ktdrym mowa — wystuchat
przyjaciela swego uwaznie, a potem rzek!:

— Przede wszystkim musimy wynalez¢
miejsce pobytu owej miodej damy. Jezeli
chcesz, to moge zaraz jutro da¢ do wszy-
stkich wiele czytanych gazet inserat, wzy-
wajacy ja do podania mi swego adresju.

— Uczyn to z taski swojej — rzekt Ber-
nard — a jakby sie zgtosita, to daj mi
zaraz zna¢, Jesliby sie za$ stary Hai u
ciebie dowiadywal, co cie spowodowato
do szukania jego przybranej corki, to nie
wspominaj mu nic o mnie, bo on by uzyt
wszystkich sit, aby pokrzyzowaé¢ moje pla-
ny. On nie $mie przeczuwaé, ze to ja
jestem jego przeciwnikiem, bytoby Zle ze
mng!

— Mowisz tak jakby ten Hai byt co naj-
mniej jakim skrytobojcg — przerwat mu
Eisenhart —m i zapominasz, jaki on jest,
w catym Wiedniu powazany i tubiany!

— Stary druhu, nie zapominaj ty znow,
ze nie wszystko ztoto co sie $wieci i ze po-
zory czesto mylg! — zasmiat sie Bernard.
— Wierzaj mi, ze bardzo wazne powody
sktaniajg mie do tego, aby prosic¢ cie o ta-
jemnice przed nim.

— Mozesz liczy¢ na mojg dyskrecje —
zapewniat miody adwokat, $ciskajac mu
serdecznie reke. Potem otworzyl swoj no-
tatnik, wzigt otéwek do reki i rzeki:
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Na zdjeciu wida¢ cze$¢ stolicy

—e Pozwolisz teraz, ze zapytam cie o
niektore szczegoly. W ktérym roku umart
Steinert?

Bernard zamyslit sie i pokiwat glowa.

— Niestety, nie moge ci na to dokfadnie
odpowiedzie¢ — rzekt po chwili — przy-
puszczam jednak, ze Hai kupit swojg ap-
teke wiasnie w tym samym roku, w kto-
rym biedny Steinert umart i ze stary Spil-
ler, dawny Scisty przyjaciel Hala, bedzie
minie co clo tego maégt poinformowac.

®— Wiec pomdéw z nim o tym jak naj-
predzej — radzit Eisenhart — jak sie
nazywa kolektor, u ktorego Steinert kupit
ten los?

— Teobald wymienit nazwisko jego w
goraczce — odpowiedziat Bernard — nazy-
wa sie Rothkehl.

— Co do mieszkania jego bedzie sie tat-
wo dowiedzie¢ — mruknagt adwokat —
wystarczy przeszuka¢ liste kolektoréw sak-
sonskich.

-- A jezeli ten czlowiek tymczasem u-
marl?.— zapytat Bernard.

— To zawszje jeszcze ze starych list i
ksigzek bedzie mozna dojs¢ prawdy
i stwierdzi¢, czy los przez Steinerta ku-
piony wygrat i czy ta wygrana po Smier-
ci Steinerta przez kogo innego zostata pod-
jeta.

— Ale, jesli to nawet bedzie stwierdzo-
ne, to przeciez jeszcze nie bedzie mozna
Haiowi dowie$¢, ze on sobie ten los nie-
prawnie przywiaszczyt! — rzekt prowizor.

Ten cziowiek jest tak chytry jak lis,
i zabezpieczyt sie juz pewno tak, aby sie
w razie odkrycia mie¢ czym wykazac.

mTo mozliwe — odpowiedziat Ei-
senhart — ale i najchytrzej i najbar-
dziej wyrafinowanie obmyslona zbrodnia,
ma przeciez swoj staby punkt, tak zwang
piete achilesowg i za te wiasnie spo-
dziewam sie zlapaC przebiegtego Haia.

— Przypuszczam, ze on sie przyzna,
ze los ten posiadat — rzekt Bernard -
ale bedzie pewnie utrzymywal, ze go nabyit
prawnie.

— Mowisz, ze Hai nie miat zadnego ma-
jatku i ze jeszcze jako zonaty cziowiek
byt prowizorem w aptece pod ,Ziotym
Aniotem"? m— pytat Eisenhart dalej.



— Tak byto — potwierdzit Bernard —
a pani Hai wynajmowata umeblowane po-
koje, tak zwane ,chembres garnies”, aby
powiekszy¢ troche szczupte dochody me-
za. .Caly Swiat byt zdziwiony, gdy idai
nagle kupit apteke, byto to nawet dla
najblizszych jego znajomych wielkg nie-
spodzianka.

— Hm — mruknagt adwokat — i na-
pisawszy co$ predko na Cwiartce papieru
podat jg swemu przyjacielowi.

~Wzywa sie.panne lde Steinert, corke

zmartego dysponenta Steinerta i jego zo-
ny Leokadii, ur. Dumarais, aby siie zgto-
sita w biurze adwokata Eisenharta, Gra-
bem 17, gdzie na nig czekajg wazne wia-
domosci."
— Dobrze — rzeki Bernard po przeczy-
taniu, skingwszy gtowg z zadowoleniem- —
Trzeba tylko, aby sie ten inserat dostat
do wszystkich mozliwych gazet i aby tym
sposobem doszedt do wiadomosci panny
Steinert. Bedg to dos$¢ znaczne koszta,'
pozwdl wiec wreczy¢ sobie na poczatek
matgq sume na pokrycie wydatkow.

To rzekiszy, wyjgt z portmonetki matg
paczke banknotow i wreczyt jg swemu da-
wnemu Kkoledze.

Ten za$ przeliczyt jg doktadnie i dawszy
Bernardowi kwit na otrzymang kwote, wpi-
sat jg do ksigzek.

Prowizor powrdcit szybko do apteki pod
»Ztotym Aniotem®.

Tam odegrata sie nastepujgca scena:

Pani Hai, ktéra byta wzorem czystosci i
porzadku i u ktérej wszystko musialo I$ni¢
i blyszcze¢, uznala, ze nie podota diuzej
bez pomocy. Nigdy jeszcze nie brakowato
jej pracowitych i zrecznych rgk Idy tak,
jak wiasnie teraz! Czuta, ze lda ze swoja
tagodnoscia i.cierpliwoscig bytaby wprost
nieoceniong u toza Teobalda. Byla wiec
zmuszong stara¢ sie o jaka$ obcg osobe,
ktoraby. jej w pielegnowaniu syna byta
pomocng i kilka kobiet juz sie nawet zgto-
sito, ale zadna jako$ sie jej nie podobata.

Jedna miata bardzo czerwony nos i pani
Hai podejrzewata jg o to, ze zanadto za-
glada do flaszki.

Druga znow wygladata blado i stabo-
wito i byta obawa, ze nie podotfa tak trud-
nemu zadaniu.

Trzecia za$ byta zdrowa i przystojna, ale
te znow obawiata sie pani Hai przyja¢, by
nie pozawracala panom w domu glowy.

Tak wiec pani aptekarzowa nie mogta
sobie zadnej pomocy dobraé, dopdki nie
zgtosita sie nowa pretendentka, panna Au-
gusta Stotzel.

Przypadta ona pani Hai zaraz do smaku;
raz, ze byta skromnie i czyto ubrana, a po
drugie, ze byfa niestychanie brzydka. Byt
to ten rodzaj brzydoty, ktorg zadne sztuczki
toaletowe ufagodzi¢ nie potrafia.

— Gdzie Augusta dotychczas pracowa-
ta? — spytata pani Hai uprzejmie.

— Czy pozwoli mi pani dobrodziejka
by¢ szczerg i nie wezmie mi tego za zte? —
zapytata panna Stotzel z'przesadng pokora.
— Bylam przez wiele lat w sanatorium
doktora Silasa jako dozorczyni i jezeli pani
dobrodziejka pozwoli, to opowiem catkiem
doktadnie, dlaczego stamtgd musiatam o-
dejsc.

— Prosze spokojnie dalej mowi¢ — za-
checata jg pani Hai, ktéra poza ta diuga
przemowg przypuszczata jaka$ pikantng hi-
storyjke, a byta wielkg przyjacidtkg tego
rodzaju skandalicznych ploteczek.

Panna Stdtzel chrzakneta tedy i zaczeta:

Wiec za pozwoleniem pani dobrodziejki,
raz jeszcze prosze o przebaczenie, ze Smiem
porusza¢ takie sprawy w poboznym, chrze-
Scijanskim domu. Mam to sobie jednak za
obowigzek opowiedzie¢ wielmoznej pani
catg naga prawde, gdyby ona nawet grze-
szyla troche przeciwko przyzwoitosci.

Tu Augusta zatrzymata sie w cnotliwym
zaambarasowanou, a pauze te wykorzystat
pan Hai senior, ktory widocznie pode
drzwiami podstuchiwat, aby wejs¢ do po-
koju, w ktérym rozmawiaty obie niewiasty.

— Niech sie Augusta nie wstydzi — rze-
kia pani Hai — ten pan jest moim mezem
i ma prawo zna¢ wszystkie moje tajemnice,
bo miedzy chrzescijanskim matzenstwem
nie $mig by¢ zadne sekrety!

Mowigc to, rzucita pani aptekarzowa me-
Zowi swemu piorunujgce spojrzenie, ale
pan Hai zdawat sie nie rozumie¢ szyder-
stwa lezacego w jej stowach, bo odezwat
sie poboznie:

. ® Moja kochana Selmo, btogostawiong
bedziesz, bo trzymasz sie przykazan Bo-
skich !

Potem zwrdcit sie do panny Stotzel i we-
zwatl jg uprzejmie, aby mowita dalej.

Panna Augusta zrobita zawstydzong min-
ke i zawracajgc okropnie oczyma, ozwata
sie:

Jak pieknie i budujgco rzek} pan apte-
karz: ,blogostawieni ci, co sie trzymajg
przykazan Boskich". Aie niestety, w sana-
torium pana doktora Silasa nie trzymajg
sie tych przykazan Boskich. Zarzadczynig
tego zaktadu jest niejaka pani Wiiltlemer
i ona tam gtéwng gra role. .Wstydze sie
wprost opowiada¢, co ona tam wyprawia
i boje sie, aby sie pani dobrodziejka za-
nadto nie zgorszyta, gdy opisze podly jej
charakter. Czy wolno mi w ogéle moéwié
w obecnosci wielmoznej pani o kobiecie,
ktora uciekla od swego meza i rozwiodta
sie z nim?

Popatrzyta na panig Hai bfagalnie, jak
gdyby proszac o przebaczenie i.jak gdyby
oma byta miodzitkim dziewczeciem, wo-
bec ktérego trzeba sie liczy¢ z kazdym
"stowem.

Pani Hai czuta sie bardzo pochlebiona,

ale matzonek jej nazwat w duchu zacho-
wanie si¢ panny Stolzel bardzo przewrot-
nym.
. — Tam musi by¢ tadne gospodarstwo
w tym sanatorium! — zawotata szyderczo
pani Hal — piekny zaklad, w ktdrym taka
rozwddka rej wodzi! Czy oma jeszcze bar-
dzo mtoda?

— To trudno pozna¢ — odpowiedziata

dozorczyni — bo pani Willemer uzywa
tylu Srodkéw upiekszajacych, ze trudno
rozrozni¢ co prawdziwe, a co dodane. Byta
.zawsze umalowana, jak jaka aktorka, az
wstydze sie nawet wspominac.
. Chrzakneta po raz drugi i rzucita znow
na panig Hai wieloiznaczgce spojrzenie.
Pan Hai za$ sttumiwszy lubiezny usmiech,
Abudowa! obie swe towarzyszki nowym
pytatem biblijnym.

— Pani dobrodziejka pojmie — zaczeta
znéw Augusta — ze nie mogtam dalej zy¢
pod jednym dachem z tg niegodziwg Wi)l-
Jemerka. Jestem bowiem na wskro$ po-
rzgdng i uczciwg osobg. (Musiata sie sama
chwali¢, bo nikt inny nie bytby tego uczy-
nit). Prosze sobie przedstawi¢c moje poto-
zenie, gdym sie codziennie musiata przy-
patrywac, jak ta przebiegla kobieta zasta-
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wiata siecie na biednego, niewinnego dok-
torka. Doprawdy, zal mi go byto! Powie-
dziatam otwarcie co mysle, pokocitam sie
dlatego z zacng zarzadczynig i opuscitam
sanatorium. Od tego czasu miatam zajecie
po prywatnych domach, a niedawno mia-
fam zaszczyt pielegnowaé ksiecia Piotra
Petofiego, gdy go zraniono w pojedynku.

— Aha, w pojedynku z kuzynem, z tym
rudym Pet6fim — dorzucit aptekarz.

Panna Augusta mrugneta oczyma, aby
da¢ pozna¢, ze jest tak, jak pan Hai utrzy-
muje, ale ze ona za dyskretna, aby to sto-
wami potwierdzi¢. Okolicznos¢, ze bytado-
zorczynig ksiecia, zaimponowata mocno
tak panu jak 'i pani Hai i oboje gotowi byli
ja przyjac. _

Parma Stotzel nakilamata jeszcze co
wlazto, potem zgodzono sie co do warun-
kéw i dozorczyni zostata zaraz w aptece
pod ,Ztotym Aniotem" i zaczeta wykony-
wac swoj urzad.

Gdy Bernard wrdciwsizy od Eisenharta,
wszedt do pokoju chorego z flaszkg me-
dycyny, ktérg sam sporzadzit, zastat tam
juz cnotliwg Auguste, siedzacg obok toza
Teobalda.

Bernard byt miody i przystojny, to tez
Augusta rzucita mu zaraz czute spojrzenie,
bo mimo cnottiwosci, lubita flirty. Zerkneta
wiec do lustra, aby sie przekona¢, czy do-
brze wyglada, dygneta gteboko i rzekia:

— Pewno brat mego pacjenta?

— Nie — odpowiedziat prowizor krétko
i oschie.

Augusta poprawita kotdre na chorym i
chciata znéw nawigza¢ konwersacje, ale
Bernard odwrécit sie i wyszedt nie popa-
trzywszy nawet na nia.

Ciag dalszy w nast. numerze.
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CHWILA ZASTANOWIENIA
KWADRAT MAGICZNY

pod ,Eros".
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SZARADA
Gdy w mroczng — c tery — dostaniesz sie

Opadng rozne wizje Cie,

| bojgco Cie nastrojg;

Bo — raz — sie zwykle kryje tam,
I wiele krzywd wyrzadza nam,
Tez /243 — moc niepokoju;

Cato$¢ to rzecz petna uroku
Wyjatkowo tadna tego roku.

Za rozwigzanie powyzszych zadan
wyznacza nagrody w postici ksigzek.

Rozwigzania nalezy nadsyta¢ do S$rody, dnia
15 grudnia br.

Rozwigzania zadan z nr. 38 ,,Moich Powies$-

redakcja

cit

Przesuwanka: »Najwyzszy heroizm du"h' 1 to
walka co nie wybucha, praca bez wienca".
A. Asnyk.

Szarada »Zima nadchodzi".

Trafne ‘rozwigzania nadestali p. p. Jan Sto-
minski — Gdynia, Gac Roman — ‘Poznan,
Graczyk Wiadystaw —. Torun, Michalinski Se-
weryn — Brodnica, Grudzinski Zygmunt —
mPoznan i .Jurkowski Marian — Kepno.

Nagrody w drodze losowania przypadty p.
p.: Michalskiemu z Brodnicy i Stominskiemu
z Gdyni.



ADAM CZEKALSKI
U)

Milton Wzlocie

POWIESC

— Za to nagroda :cie nic minie, chtop-
cze — mowit przewodniczacy. — Za cene
twojego udziatu w spadku, o ktéry podje-
liSmy walke, mozesz sobie kupi¢ mitos¢
niejednej kobiety i to daleko piekniej-
szej od tej, ktérg rada nakazata ci poslu-
bi¢. Wszystkie domy brahminskie, wszyst-
kie mahometanskie haremy otworzg sie
przed tobg, gdy potrzasniesz ojcom i rze-
zancom mieszkiem ziota przed nosem. Me-
lodia ztota jest najwspanialsza melodia,

najlepszym sezamem do mitosci i rozko-
szy zycia.
— Pamietaj, ze$ przyrzekl! — powto-

rzyli trzej inni i na znak przewodniczgcego
powstali.

— Za trzy dni wydamy przyjecie dla
sfer przemystowych tutejszego miasta —
odezwa! sie przewodniczagcy w formie in-
formacji. — Nalezy bowiem role przedsta-
wicieli handlowych odegra¢ do konca i
godnie jg reprezentowac, a takie przyjecia,
wedtug form europejskich, sg wskazane
i nawet konieczne. Jest zyczeniem na-
szym, azeby$ ty wraz z madame Krupin-
ska znalazt sie na tym przyjeciu.

— Bede tam, panie.

— Pamietaj — powtorzyli niby grozne
ostrzezenie pozostali.

— Nadto, trzeba nam bedzie jednak ja-
kie§ zamdwienia poczyni¢, aby wszelkie
pozory byty po naszej stronie. Te sprawe
rowniez tobie powierzymy, John.

Borowicz sktonit sie w milczeniu.

— Zatem — na dzi$ koniec. Wszelkie
dalsze rozkazy zostang ci udzielone przez
Dario, ktory winien regularnie raz dzien-
nie o oznaczonym uprzednio czasie zgta-
sza¢ sie po nie do mnie.

— | to bedzie spetnione — skionit sie
mister John.

— Bywaj wiec zdréw, chtopcze. Pamie-
taj, ze mamy p,-zed sobg wielkie cele, do-
bro ogolne i...

Nagle, poprzez na gtucho zamkniete
okna i zapuszczone rolety, do uszu Hindu-
sow dobiegi jakis szmer, jakby odgtos
upadku czego$ ciezkiego.

— Dario! — krzyknat starszy kaptan.—
Dario! Dario!

Ale stuzacego nie byto. Zniknat gdzies.

— Co to byto? Co to znaczy? — rzucali
pytaniami pozostali kaptani. — Skad ten
hatas?

Na znak przywodcy rzucili sie wszyscy
ku drzwiom, przebiegli jedng i drugg kom-
hate i znalezli sie na tarasie, prowadza-
cym do parku. Gdzies opodal tetnialy
kroki biegnacych ludzi, jakie$ odgtosy
dziwne, jakby walki, po czym wszystko
ucichto na kilka minut, dtugich dla Hindu-
sow, jak wieczno$¢. Nastepnie znowu roz-
legty sie kroki na zapuszczonej Sciezce i
Hindusi zobaczyli idgcego ku nim czio-
wieka, niosgcego jaki$ ciezar na barkach.
Borowicz pozna! swojego stuzgcego Dario
i zdziwiony wysungt sie naprzod.

— Dario, co to znaczy?

— Nie wiem, panie — odrzekt Hindus.
— Zltapatem cztowieka, ktory stat pod
oknem — drugi zbiegt.

Matzonek holenderskiej nastepczyni tronu, Kks.
Bernard zu Lippe-Biesterfeld ulegt w ponie-
dziatek rano wypadkowi samochodowemu pod-
czas jazdy z patacu Soestdjik do Haafi Sa-
mochod 4>rzez niego prowadzony wpadt na
samochod ciezg-owy. Ksiecia umieszczono bez-
zwiocznie w szpitalu. Leka'ze tw.erdza, ze nie za-
chodzi niebezpieczenstwo ciezszych komplikacyj.

Dario zrzucit z bark ciezar do nég Bo-
rowicza. Ten spojrzat w blasku ksiezyca
w awarz omdlatego mezczyzny, nie daja-
cego znaku zycia.

Byt to Bartamp, ktérego na przetazie
przez parkan ziapat Dario, podczas gdy
Kulka, uciekajacy przodem z aparatem
podstuchowym w reku, zdotat umknaé.
Wszystkie twarze wyciagnety sie w zdu-
mieniu i niepokoju.

— Zapakowa¢ tego cztowieka do samo-
chodu i odwiez¢ go do nas. Juz my go
tam ukryjemy do czasu i potrafimy wy-
bada¢ — rozkazat przewodniczacy.

— Stanie sie wediug twojej woli, pa-
nie — odrzekt na to postusznie Dario,
podnoszagc Olesia z ziemi.

XIlI.
TAJEMNICA KRUPINSKIEGO

Borowicz popijat matymi tykami her-
bate i wpatrujgc sie w twarze raz matki,
raz corki — milczat i mys$lal o czyms.
Przez twarz przebiegaty mu chwilami ja-
kie§ chmury, moze wspomnienia z daw-
nych czasow, moze plany przysztosci.

— Panie, prosimy, zechciej powiedzie¢
nam co o naszym ojcu — zwrdécita sie do
niego w koncu Lila, siedzagca bokiem do
tego pot Polaka, pot Hindusa, a w grun-
cie to Bdg raczy wiedzie¢ kogo.

— Owszem, powiem, co wiem 2z ust
samego pana Krupinskiego.

Borowicz zapalit wonnego papierosa i
zapatrzyt sie w szklanke z herbatg, czas
jakis znowu myslat, w koncu zaczagt snuc
swojg opowie$¢ gtosem spokojnym, row-
nym, dziatajacym tak bardzo uspokajajgco
na system nerwowy stuchaczéw, jak ja-
kas bardzo spokojna i uroczysta muzyka.

— SpotkaliSmy sie w Indiach — mowit
— dawno — dawno juz temu i on to na-
uczyl mnie dobrze mowi¢ po polsku. Oj-
ciec moj byt Polakiem, przybytem tam
z Ameryki w dawnych latach, matka byta
rodowitg Hinduska. Zetkngtem sie z pa-
nem Krupinskim na dworze jednego z ma-
haradzow 1 od razu przystalismy do
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siebie. Nie wiedziatem jednak, co on tu
robi, czym sie zajmuje, a ja nie pytatem
go o to nigdy. Dopiero pewnego razu,
wybrawszy sie na towy, spedzilismy kilka
dni i kilka nocy razem w puszczy i wtedy
to, pewnie pod wptywem muzyki dzungli,
jej gtoséw tak dziwnie zazwyczaj dziata-
jacych na przybysza z dalekich stron, zbu-
dzity sie w nim wspomnienia, jak rzewna
fala, zapragng! zapewne zwierzy¢ sie ze
swoich tesknot i swoich snow, tak diugo
tajonych, bo zaczat mowi¢. Przyszio to
na niego jako$ dziwnie nagle, bez zadnego
wyrachowania.

— ,Czy pan wie — mowit mi wtedy
— Czy pan wie, .ze ja sie tu zaczynam
zwolna dusi¢? Ze chwilami brakuje mi
zupetnie tchu, chociaz mam tu dokota
przestrzenie tak ogromne. Co to jest? Co
to by¢ moze? Dziwne jakie$ tesknoty'
przychodzg na mnie... Wie pan, jestem
Polakiem z pochodzenia, z kultury, z wy-
ksztatcenia, wychowania i z czego w ogole
pan chce. Jestem Polakiem i tylko Pola-
kiem, a i pan, sadzac z nazwiska, jeste$
takze Stowianinem, aile pewnie nie Ro-
sjaninem?"

— Nie, nie jestem Rosjaninem — od-
rzekt.

— To dobrze, to bardzo dobrze — on
na to. — Nienawidze Moskali. Wie pan,

zostatem porwany z domu, od zony Kko-
chanej, od corki, ktéra urodzita sie juz
po moim odjezdzie, wttoczony w niena-
wistny mi mundur i zapedzony na pola
Mandzurii, aby tu watczy¢ za biatego cara.
Okropnos$¢, co przezylem! To byto strasz-
ne, cale to zycie, caty ten marazm, rzez
tysiecy ludzi Bogu ducha winnych. Nie
mogtem wytrwa¢ w tym piekle, nerwy od-
mowity mi postuszeristwa — zbiegtem do
Japonczykéw. Postawitem wszystko na
karte, calg mojg przysztos¢, cale szczescie
— wszystko i zbiegiem. Pozniej dowie-
dziatem sie, ze jestem poszukiwany li-
stami gonczymi przez wiadze carskie, ze
na mojg gtowe natozono cene, oskarza-
jac mnie o uprawianie propagandy de-
fetystycznej wsrod nieszczesliwych niewol-
nikéw biatego cara. Pan rozumie, co to
znaczy: — S$mier¢. Kula w mozg lub w
serce. A poza tym — i rodzima m-0ja,
ta rodzima, ktérg nad wszystko w zyciu ko-
chatem i kocham — roéwniez byta zagro-
zona, bo byta to rodzina wywotanca, wro-
ga caratu. Dlatego chociaz wojna dawno
sie skonczyta — nie pisze nic do zony,
nie pisze nic do nikogo ze znajomych.
Jestem tu jak w grobie i jak w grobie
dogorywam zwolna, rok po roku, rok
po roku... Jako$ pcham sie przez zycie,
pcham sie z tesknotg bezmierng, Kktora
czasem az bolesnie, tak bardzo dotkliwie
mi doskwiera, a'jednak, chociaz pragne
tego, chociaz jest to jedynym moim zy-
czeniem, nie moge do nich tam napisac,
nie moge... Z Japonii przedostatem sie do
Indii, otworzytem tutaj sklad materiatow
btawatnych, co daje mi przynajmniej
skromne utrzymanie i pozwala egzysto-
wac. Panie, Indie, to kraj najogromniej-
szych bogactw, zgromadzonych w jednym
reku, ale zarazem i najokropniejszej ne-
dzy. Mozna przechodzi¢ miliony razy
obok bajkowych wprost bogactw, ale i
z gtodu predzej tu mozna umrzeé, niz
gdziekolwiek indziej.

— Tego dnia zmarty tyle mi tylko po-
wiedziat — ciggngt Borowicz. — Ja ro-



zumiatem jego bol i umiatem go u-
$§zgnowac. Nie chciatem go pyta¢ o nic
wiecej. Ale pdzniej zapraszat mnie bar-
dzo czesto do siebie i tak z czasem
zaprzyjazniliSmy sie. Ja bytem w tych o-
koticach jedynym cztowiekiem, ktory mowit
jako - tako po polsku, a to byto dla
mister Krupinskiego w tym okresie o-
gromnej tesknicy za swoimi — wszystkimi,
catg jego pociechg, jedyng' rozrywks. —
Dzieki ojcu memu, kapitanowi armii an-
gielskiej w Indiach, ktéry jednak pdzniej
zostal z niej wydalony za to jedynie, ze
ozenit sie z Hinduska, chociaz matka mo-
ja pochodzita z wysokiej kasty brahmi-
now — mowitem stabo po polsku, ale
dopiero moje diugie i ciekawe rozmowy
z mister Krupinskim przyczynity sie do
wypolerowania jezyka.

Borowicz skonczyt opowiadanie i wcigz
trwajagc w swojej tak ciekawej zadumie,
wpatrywat sie gdzie§ w nieokre$long dal,
jak gdyby myslami bigkat sie w dzungli
w towarzystwie Krupinskiego Jak gdyby
we wspomnieniach wywotywat wizje daw-
no minionej przesztosci.

Pani Ewa obserwowata goscia, oka z
niego nie spuszczajac i nie wiedzac, czy
ma wierzy¢ tej opowiesci, zakrawajacej
na bajke i fantazje, czy tez uznaC jg
za czczy wymyst czlowieka, ktory przy-
byt nie wiedzie¢ skad i nie wiedzie¢ po
co. Lila natomiast ukradkiem tylko spo-
gladajagc na twarz Borowicza, zastanawiata
sie w tej chwili nie nad dziejami ojca,
ktory zgingt byt gdzie$ na szerokim Swie-
cie, nie nad calg opowiescig, ale nad tym
dziwnym gosciem, w ktérym instynktow-
nie wyczuwata wroga, chociaz nie poka-
zat on dotychczas jawnie pazurdw i nie
wystgpit jawnie jako wrog. | myslala takze
nad tym, co stato sie z Jurkiem? Dla-
czego nie odzywa sie dotagd stowem jed-
nym do niej? Dwukrotnie juz pisata do
niego =— nie odpowiedziat, dzwonita do
szefostwa, odpowiedziano jej, ze ,,pan po-
rucznik Stadnicki zachorowat nagle". Py-
tata, gdzie, w ktorym szpitalu lezy, nie
dano' jej pewnej wiadomosci, ale wymi-
jajaco poinformowano, ze ,,pana poruczni-

l'alia faszystowska
zorganizowaé¢  w
Rzymie wielkg wy-
stawe tikstylna,
przeds awiajaca ca-
toksztatt postjpow
wioskiego p-zemy-
siu tekstylnego. W
tych dniach wysta-
W? zwiedzi! krol
wioski.

ka nie mozna obecnie odwiedza¢ z uwa-
gi na jego’ stan zdrowia."

W pokoju panowata cisza,
tylko tykaniem jednostajnym i monoton-
nym ogromnego  staro$wieckiego  ze-
gara gdanskiego, ktory spokojnie odmie-
rzat czas, obojetny na wszystko, cokolwiek
tu sie dziato.

— | coz dalej ,doktorze? C6z dalej? —
zapytata w pewnej chwili pani Ewa.

Borowicz drgnat, jakby powracat do zy-
cia z bardzo daleka i u$Smiechngwszy
sie blado, obrzucit tagodnym spojrzeniem
zarowno matke jak corke.

— Nie wiele zostato mi juz do opowie-
dzenia, prosze pan, bardzo nie wiele — od-
rzekt tym samym tonem, co poprzednio. —
Chyba to jedno, ze gdy pewnego dnia
wezwano mnie do mojego przyjaciela, za-
statem go w ogromnej gorgczce, prawie
Smiertelnej. Mimo bardzo wysokiej tem-
peratury jego ciata, poznat mnie i us-
miechnagt sie blado.

— Co panu jest, panie Stanistawie? —
zapytatem. — Czy bardzo czuje sie pan
chorym? Moze wezwaé panu lekarza?

— Nie, nie trzeba, nikogo i niczego
juz mi nie trzeba — odrzekl. — Czuje,
ze nadchodzi koniec. Klimat Indii nie
na moje sity. Febra mnie zzarla, gorgczka
spalita moje tkanki, spalita krew. Jestem
jak bezuzyteczna maszyna, ktorg nalezy u-
suna¢ z zaktadu, aby nie przeszkadzata.

— Eh, nie bedzie jeszcze tak Zle —m
sprobowatem go pocieszy¢ —mjeszcze pan
wyzdrowieje i nie raz jeszcze bedzie-
my polowali razem.

Pokiwat tylko melancholijnie gtowg, po-
czern wypit jaki$ nap6j i z trudem u-
siadt na td6zku.

«— Mister John — rzeki mi — ja juz
musze odej$¢, musze:.. Moja lampa juz sie
dopala i na to zaden lekarz zaradzi¢
nie moze. Ale nim odejde —mo jedno pa-
na bardzo bede prosit... Jak pan wie, mam
tam, w dalekiej Polsce, zone —a mam
corke, ktérej nigdy na oczy wiasne nie
widziatem, ale kocham jg nad wszystko w
Swiecie... Gdyby pan mdgt.. gdyby pan
mogt pojecha¢ kiedy$ do dalekiej todzi'
— zna pan to miasto chocby tylko z napi-
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zamacona

.pomnika i, o

sow na opakowaniach moich towarow, J
tych trzech stéw: ,Made in Lodz"... O-
toz, gdyby pan mogt tam kiedykolwiek
pojecha¢, prosze, odwiedZz mojg zone i
mojg corke (ona duza juz by¢ musi) i
powiedz im, ze zawsze kochatem je nie-
zmiennie, zawsze... do skonu...

Po tych stowacli mister Stanley za-
pad! w dziwny sen, z ktdrego nie obu-
dzit sie juz nigdy. Zajgtem sie zlikwidowa-
niem interesow po S$mierci przyjaciela, po-
zatatwiatem wszystko, a za reszte pienie-
dzy, jakie mi pozostaly, postawitem mu
pomnik na kalkuckim cmentarzu.

m- Oto i wszystko - konczyt Borowicz
— wszystko, co miatem paniom do po-
wiedzenia. W domu mam fotografie tego
ile panie pozwolg, przy
okazji pozwole jg sobie im przynies¢, al-
bo tez przysle przez mojego stuzacego.

— Bardzo —tbardzo bede panu zobo-
wigzana - - podziekowata pani Ewa gtosem
mocno wzruszonym.

— Obietnice, dang przyjacielowi memu
— dodat jeszcze Borowicz — mogtem byt
nadspodziewanie szybko spetni¢, bo oto
nadarzyta sie sposobnos$¢ jeszcze w roku
14-tym i wtedy to wszystko juz miatem
gotowe do podrézy, gdy wybuchta wojna
Swiatowa. Panie pojmuja, nie czas byto
mys$le¢ wtedy o ptongcych rozach, gdy
ginely w zawierusze wojennej lasy. P4z-
niej najprzerdzniejsze inne sprawy zatrzy-
maty mnie badz w Indiach, badz w An-
glii, tak, ze dopiero teraz miatem moz-
no$¢ wywigza¢ sie z przyrzeczenia danego
przyjacielowi na tozu $mierci.

— JesteSmy 'bardzo panu zobowigzane
za tak szlachetny czyn — odrzekia na to
pani Ewa. — Przyjecha¢ z drugiego pra-
wie konca S$wiata po to jedynie, azeby
spelni¢ prosbe umierajgcego  czlowieka,
Swiadczy bardzo pochlebnie o panu.

— taskawa pani, nie zastuzylem na ta-
ka pochwate, gdyz gtdbwnym powodem
mojego przyjazdu tutaj sg sprawy handlo-
we, tym razem przeto pofgczylem przy-
jemne z pozytecznym, przez co i zastuga
moja nie tak wielka, jak panie sadza.

— W kazdym razie jednak tadnie to
z pana strony.

— Bytoby prawdziwym szczeSciem dla
mnie,'gdyby ten wypadek zdotat na diu-
zej zwigza¢ mnie z paniami, gdybym
mogt znalez¢é w oczach panny Liii chociaz
odrobine uznania. Mdj Boze, céz ja temu
jestem winien, ze pokochalem panig, wias-
nie panig, a nie kogo innego — zwrocit
sie Borowicz do Liii. — Czyz to zbrod-
nia? Czyz zabrania sie komukolwiek czci¢
bostwo?

— Pan wybaczy, ale ja nie jestem bds-
twem i cala w tym rdéznica — odrzekta
Liii na ogo6t spokojnie. — A poza tym,
czyz nie powiedziatam juz panu, ze nie
moge pana pokocha¢, gdyz kocham inne-
0?

. — A przeciez ten ukochany przez panig
wybrany szczesliwiec — odszedt.

—= Nie wierze w to, to jest nieszczere, to
jest nieprawdopodobne.

— Mimo pisemnego dowodu na to?

— Tak, mimo pisemnego dowodu, ktory
dla mnie tak diugo nie bedzie dowodem,
dokad pan Stadnicki osobiscie nie 0$-
wiadczy mi, ze zrywa, ze odchodzi ode
mnie.



Kto wie, czy nie bedzie pani kiedy$
zalowata tego, ze to sie stanie, ze to
sta¢ sie musi.

— Musi? Dlaczeg6z to?

— Zna pani pewnie daleko lepiej swo-
jego bytego narzeczonego, ode mnie, czy
tak? A zatem pani moze by¢ pewna, ze
skoro wyrzekt sie pani, to uczynit to z cafg,
Swiadomoscig swojego czynu, z tym, ze
bedzie miat odwage powtdrzy¢ jej osobiscie
to, co powiedzial w lakonicznej kartce.

— Nigdy! Wiasnie dlatego, ze znam pa-
na Stadnickiego dobrze, jestem przekona-
na, iz musiat on pas¢ ofiarg czego$ nie-
pojetego, skoro napisat owg kartke.

Borowicz powstat.

— Madame! Nie sg mi znane intencje
pana porucznika Stadnickiego i nie prag-
ne w nie wchodzi¢, gdyz postanowienie
jego do niego i od niego samego zale-
zato. Ale pragne na jedno tylko zwréci¢
uwage faskawej pani...

— Stucham pana.

— Jestem cziowiekiem wychowanym w
bardzo twardej szkole zycia, czlowie-
kiem, ktoéry nie zwykt jest odstepowac od
raz powzietego postanowienia. Znam Sswo-
ja site i swojg moc i — bedzie mi nie-
zmiernie przykro, jezeli bede zmuszony
nie rezygnowa¢ z mojego postanowienia,

ale przeciwnie — uzy¢ wszelkich dostep-
nych $rodkéw, azeby dojs¢ do celu.
Gtos Borowicza brzmiai mocno i

dzwiecznie. Wyczuwato sie w nim cziowie-
ka silnego, cztowieka, ktéry nalezycie do-
cenia swojej sity.

— Czy to grozba? Nowa grozba?

— Nie, zadna grozba. Raz juz zapytata
mnie pani o to i wtedy dalem jej od-
powiedz ,ze tylko ludzie stabi imajg sie
grozby, a ja do takich si¢ nie zaliczam.

— Jednak pan grozi?

— Tylko ostrzegam.

— Ale to ostrzezenie ma wszelkie ce-
chy grozby.

— Zalezy, jak to kto pojmuje.

— Ja wiasnie tak to pojetam.

— Bardzo zatuje, ze nie mozemy poro-
zumie¢ sie nalezycie.

— A ja nie zatuje tego bynajmniej. | be-
de bardzo, ale to bardzo panu zobowia-
zana, jezeli raczysz zostawi¢ mnie w spo-
koju. Jestem bardzo wdzigczna za wiado-
mosci, jakie pan byt uprzejmy udzieli¢
nam o0 naszym ojcu, za to tez zawsze
bede pana miata we wdziecznej pamieci,
niechze pan nie wymaga ode mnie tego,
czego wypeti¢ nie jestem w stanie.

— Dam pani czas do namystu.

— Jam juz dzisiaj zdecydowana i laka
znajdzie mnie pan zawsze, ilekro¢ za-
pytasz w tej materii.

— Jest pani upartym, kapry$Snym dzie-
ciakiem, ktory nie zdaje sobie nawet spra-
wy, z jakim ogniem zaczyna igrac.

— Jestem niemal pewna, ze ten ogien
mnie nie sparzy.

—a0On panig moze spali¢ na popidt.

— Nigdy! — zawotata energicznie Li-
la. — Znajduje sie jeszcze ktos taki,
kto mnie przed tym ogniem ochroni i
jednego zyczytabym panu tylko, aby sam
pan nie sptongt od tego ognia, ktéry pana
podobno tak bardzo pali.

— Stowem — rzuca- mi pani wyzwanie.

— Nie, ja pragne tylko spokoju. O ten
spok6j pana bardzo prosze.

Pod przewodnictwem niewidomego i bezreiiie-
go prezesa wioskich uczestnikbw wojny ' Deie-
croiy, kombaanci przybyli do Londynu, gdzie
zostali ,m, in. eirzyjeci przez ang. ministra
wojny Lesiie Hore-Belisha. Na zdjeciu ang.
min. wojny w peinej temperamentu rozmowie
z dowodcg oddziatu wioskiego Deiecioix ktory
ma na sobie mundur majora bersal erow.

— Znajdzie go pani w calej petni, od-
powiadajac chocby tylko jednym przy-
chylnym stowem na zaofiarowane jej mo-
je pokorne stuzby.

— Nie i po stokro¢ nie!

—= Niech mnie pani nie zmusza do
uzycia catej swej mocy dla odmienie-
nia tego postanowienia — prosze o to,
jak o faske.

— Nie juz nie mam panu do powie-
dzenia. Zegnam.

— A ja modwie
nia.

tylko — do widze-

X1

POTWORNE WIEZY

Stadnicki opuscit szpital z jakim$ prze-
dziwnym osadem goryczy, jaki pozostat
mu gdzie$ tam na dnie duszy po ciezkim
oskarzeniu, pod jakim pozostawat przez
kilkanascie dni. Wychodzit ze szpitala u-
woluionym od zarzutu zdrady, ale ten
zwrot w papierku urzedowym: ,z braku
dowoddw winy" zatruwat mu kazdg chwile
jasniejszej mysli. Z tych tez przyczyn
postanowit nieodwotalnie wystapi¢ z woj-
ska, gdyz mogtby juz z tg samg, co daw-
niej, otwartoscia, z tg samg szczeroscia,
spojrze¢ w twarz kolegow.

— Bytem pod zarzutem zdrady — to
dos¢ — powta~zat sobie po raz juz dzie-
sigty, chodzac wielkimi krokami po swoim
pokoju.

Najbardziej jednak zastanawiato go to,
ze ant rusz, nie mogt sobie przypom-
nie¢, nie mogt odtworzyé w swoim umysle
przebiegu wypadkéw od chwili zasniecia,
czy tez omdlenia w mieszkaniu Borowicza,
az do chwili znalezienia sie w pociggu.

— Co to byto? Co dzialo sie ze mng?
— powtarzat sobie nieustannie, darem-
nie probujagc zmusi¢ umyst do odtwo-
ozenia zasztych wypadkéw. Daremnie wy-

1003

siilat sie do tego stopnia, az doznat boles-
nych kiu¢ gdzie$ tani pod czaszkg —
nic sobie przypomnie¢ nie byt w moz-
nosci. A w takich chwilach czul wy-
raznie, prawie namacalnie, ze otacza go
jakas jakby atmosfera wrogosci, czul, jak
gdyby kto$ niewidzialny, nieuchwytny, kie-
rowat jego wolg i jego mysSlami. Nie
raz miewat ziudzenia, ze w tok jego
mysli wpada czyj$ glos obcy, grozny, da-
leki, glos jakiego$ niewidzialnego czto-
wieka, narzucajgcego mu swojg woj\ W
takich chwilach rozgladat sie uwaznie po
mieszkaniu, zaglagdat do wszystkich 'za-
katkow, ale nigdzie nie byto zywej du-
szy. Nawet niedostepny Zymelka siedziat
gdzies w kuchni, wyjatkowo spokojnie.

— Co$ dzieje sie ze mng? Co$ dzieje"
sie kolo mnie... — powtarzat sobie Stad-
nicki, jak jeszcze tak niedawno. Zjawiata
mu sie teraz juz nie jako istotna nad
wszystko w $wcecie kochana, juz nie jako
owo. marzenie z lat najmiodszych, ow
ideat jeden - jedyny, ale jak kto$, obcy,
daleki, obojetny.

— Co$ dzieje sie ze mng, co$ sie ze
mng dzieje...

Przecierat oczy dtonig i chodzit d.itej,
nie mogac zrozumie¢ co sie z nim stato,
dlaczego tak zobojetniat dla kobiety, ktora
jeszcze niedawno byta mu .wszystkim. Ale
dnia pewnego niewidzialne wiezy jak gdy-
by nieco rozluznily sie na jego oponach
mozgowych, jak gdyby ten kto$ niewi-
dzialny, ten kto$ wrogi i nienawistny
stracit na chwile panowanie nad nim. —
Przywotat wtedy Zymeltke, pucujacego po-
rucznikowskie mundury w kuchni.

— Rozkaz, panie poruczniku! — zjawit
sie z butem w reku ordynans.

— Zymelka, nie miatby$ ty ochoty prze-
jecha¢ sie do todzi?

— Jedli pan porucznik rozkaze, jestem
gotéw pojecha¢ chocby zaraz.

— Sluchajno, Zymelka, lubisz ty mnie
cho¢ troche?

— Jezu Maria, ja? A to€ ja za panem
porucznikiem w sam ogien, piekielny go-
tow skoczy¢, ze smokiem, z samym ,an-
cykrysem™ za by sie wzigc.

— Wiec stuchaj, mo6j Zymelka, poje-
dziesz do +todzi z listem. Ale pamietaj,
zeby$ mi nikomu i nigdzie nie poka-
zywat tego listu, zeby$ nikomu ani stow-
kiem nie pisnagt, z czym jedziesz.

— To sie wi, panie poruczniku — jak
rozkaz, to rozkaz.

— Wyrzadzisz mi przez to duzg przy-
stuge, a wiesz, ze ja przystug nigdy nie
zapominam, czego nieraz miate$ dowo-
dy.

— Panie poruczniku, jak Boga mego...
— rozrzewnit sie Zymetka. — A czyz
to ja zyd jestem, zokek niechrzczony,
czy inny bajtlok, zebym tylko dla na-
grody miat panu porucznikowi stuzy¢?

— Wiem, wiem, porzadny z ciebie chto-
piec, mdj Zymetka, ale widzisz, sg pew-
ne sprawy, ktorych ja osobiscie nie moge
zatatwi¢, a chodzi o tajemnice, chodzi o
to, zeby ci nikt tego listu nie odebrat.
W tym tylko wypadku moze sie mo¢j za-
miar uda¢. Wiec stuchaj — znasz panne
Alicje Krupinskag w todzi?

— Narzeczong pana porucznika? Ady¢
bylem tam juz dwa razy. Fajna panien-
ka, strasznie fajna panienka.

Ciag dalszy w nast. numerze.



Ni di.b, difa 12 grudnia 1937 .

8.00 Audycja porar.na 9.00 Transmisja nabozerstwa
z kodciota w Jano.vie 12.03 Poran?k symfoniczny z
Wilna 13.10 Fragment powiesci ,,Wierzby nad Se-
kwang” J Wiktora 13.30 Muzyka obiadowa 14.45
Audycja dla wsi 1545 ,Wszystkiego po trochu” —
audycja dla d i:ci 16.05 Schuminn i Bzet dzieciom.
— koncert 16.45 Anidcia i zycie — powie$: méwi ma
17.00 podwieczorek przy mikrofonie (z Wina) 19.05

Stuchowisko p.t. ,,Gérnik to zuch 1 chwat” 19.35
Stynni wirtuozi — IX audycja 21.15 ,G.wiazd/kg
sie zbliza” skecz 21.30 ,Zastepstwa urlopowe”
— wodewil radiowy 22.00 ,,Opowies¢ o Mozarcie”
— V audycja. i
PonUd tajek, dnia 13 grudnia 1937 r.

6.15 Audycja poranna 11.15 Audycja dla szkét
11.40 Od warsztatu do warsztatu: Pierniki toruiskie

1545 Z pieSnig po kraju 16.15 Orkiestra wojskowa
17.00 ,,Drapacze nieba” — pogadanka 17.15 Recital
Spiewaczy Mariny Karklin 18.10 Audycja gruzinska
(z Poznania* 1835 Audycja dla wsi 19.00 Audycja
strzelecka 19.30 Dyskutujmy: ,Jak wychowa¢ dziecko

na samodzielnego cztowieka?” 20.00 Koncert roz-
rywkowy 22.00 Koncert symfoniczny.

Wtorek, dih 14 grudnia 1937 r.
6.15 Audycja poranna 11.15 Audycja dla szkoét

11.40 Pie$ni bez stéw (ptyty 1545 ,Kr6l bohater,
zakiem" — aud. dla ddeci starszych 1620 ,W mu-
zykalnym domu” 17.00 ,,Radiokronikarz w H dsin-
kach" — pogadanka 17.15 Koncert kameralny 17.50
»Sen zimowy zwierzat i ro$lin” — pogadanka 18.35
Audycja dla wsi 19.00 ,NieSmiertelne ksigzki”
VI wieczér 19.30 Polska twoérczo$¢ chéralna
111 audycja 20.00 Utwory Stanistawa Niewiadom-

skiego (ze Lwowa) 21.00 Muzyka lekka i taneczna
22.15 Ludwik van Beethoven: Koncert fortepianowy
c-moll.

Srcda, dnia 15 grudnia 1937 r.
6.15 Audycja poranna 11.15 Audycja dla szko6t
11.40 Kaprysy Paganiniego (p’yty) 15.45 ,Grudzien”

— pogadanka 16.15 LW panteonie muzyki" —
wizyta w Lipskim Muzeum IrsTunrntéw — repor-
taz 17.00 ,Radio a obrona panstwa" — odczyt

17.15 Mniej znane balety — koncert 17.50 ,Zniesta-
wienie i obrtza” pogadanka 1810 Lekkie me-
lonie skrzypcowe (ptyty) 1835 Audycja dla wsi
19.00 ,Jak to Stefan Okofa poszedt do gimnazjum”
obrazek z powiesci 19.20 Pie$ni dzieciece Tadeusza
Mayznera koncert 19.35 , O determinizmie”
(odczyt 11-gi) 20.00 Wsp6’cze$ni kompozytorzy ope-
retkowi  (ptyty) 21.00 Koncert chojnowski 21.40
Wiecz6r literacki poswiecony pameci P. LeSmiana w
opracoawniu Juliana Tuwima 22.10 ,Kalejdoskop”
— audycja rozrywkowa.

Czwartek, dnia 16 grudnia 1937 r.

6.15 Audycja poranna 11.15 Mazowsze w poezji Le-
nartowicza i w mazurkach Chopina — Poranek dla
miodziezy szk6l powszechnych 1140 Spiewa Marta
Eggerth (ptyty) 1545 ,Wedréwki muzyczne” — audy-
cja dla miodziezy 16.15 Pie$ni z towarzyszeniem
wiolonczeli koncert 17.00 Reportaz z Muzeum
T-wa Przyjaciot Nauk (z Wilna) 17.15 Muzyka
taneczna 1835 Audycja dla miodziezy wiejskiej
19.00 Stuchowisko pt. ,Sluzbista” 19.30 Muzyka
w masce 20.00 Wigzanka m'dodii ludowych szwedz-
kich ,,Noce letnie” Transm’sia ze Sztokho’mu
20.30 Rozstrzygniecie Radiowego Konkursu Kuriera
Porannego 21.00 Koncert popularny w wyk. Wi-
lenskiej  Orkiestry 21.45 Jozef Pitsudski o Ga-
brielu Narutowiczu 22.00 Koncert poswiecony twor-
czo$ci Karola Szymanovs’i go — Transm. z Warsz.
Konserwatorium (Audycja 11).

Pigtek, diii 17 grudnia 1937 r.

6.15 Audycja poranna 11.15 Audycja d’a szkét
1140 Fragmenty ze suity ,Pinie rzymskit” Re-
6pdghiego  (ptyty) 1545 ,Nad albumem znaczkéw
pocztowych” — aud. dla dzieci 16.15 +oédzka Or-
kiestra salonowa 17.00 ,Jaworowscy snycerze”
felieton 17.15 |l szpanskie piesni historyczne — kon-
cert 1810 Wieczorne nastroje (ptyty) 18.35 Audycja

PRZEDPLATA juz 1z odnoszeniem przez poczte
miesiecznie 1 zloty, kwartalnie 3.00 ztote. Pod opaska
i za granica miesiecznie z+ 150, kwartalnie zt 4,50,
Nr. pojedynczy 30 gr. W razie wypadkéw, spowodo-
wanych silg wyzsza, przeszkdd w zaktadzie, strajku
itp., wydawnictwo nie odpowiada za dostarczenie pisma,
a prenumeratorzy nie majg prawa do odszkodowania

dla wsi 19.00 Komedia A. Fredry, wieczér I11: ,Damy
i huzary” 20.00 Koncert europejski z Helsinek
21.15 Mgz pod drzwiami operetka w 1 akcie
Offenbacha 22.20 Recital fortepianowy Pawta Ko-
walewa.

Sobota,, d:ia 18 grudnia 1937 r
6.15 Audycja poranna 1115 Audycja dla szkét
15.45 Stuchowisko dla dzieci ,Generalna préba
szopki” 16.15 Koncert popularny w wyk. T-wa rran-
doiin-istow ,,Kaskala” 1Z.00 ,Mody i uroszcz n:a pan
rzymskich” — felieton- 17.15 Koncert solistéw 18.15
piosenki w wyk. Grety Keller (ptyt) 18.35 Audycja
dla wsi 19.00 Audycja dla Polakéw zagranica 20.00
Wieczér Adolfa So.manfelda — koncert 21.15 ,,Do-

bij” — skecz 22.00 Muzyka taneczna..

HUMOR

MILY SIOSTRZENIEC
— Ciociu, przyniostem ci tu muszke, zréb
mi z niej stonial
— Nie moge tego zrobi¢, moje dziecko.
— A tatu$ mowi, ze zawsze to robisz.

PO MIODOWYM MIESIACU
— Dlaczego powiedziate$ panu Zajgczkowi,
ze_ozenite$ sie ze mng, poniewaz doskonale go-
éuje_? Wiesz przeciez, ze ze mnie nietega gospo-
yni.
— Muslja’rem przeciez co$ wymysli¢ na swoje
usprawiedliwienie.

W SADZIE
Sedzia do oskarzonego:
Za co rozbite$ gtowe sasiadowi?
Bc nazwat mnie durniem.
Czy tc taka straszna obelga?
Dkla pana sedziego moze nie, ale dla
tak.

W SZKOLE
— Kowalski, przychodzisz do szkoly bez
teczki na ksigzki?
— Jakby$ nazwat Zzotnierza, ktéry wyrusza
na wojne bez tornistra?

— Generatem, panie profesorze.

LUDZIE NERWOWI

UMIERAJA MLODO

CZY NIE ZAUWAZYLISCIE TEZ NIEKIEDY
I U SIEBIE JEDNEGO Z NASTEPUJACYCH
OBJAWOW OSLABIENIA NERWOWEGO?

tatwa pobudliwo$é, smutek, drzenie, niepokdj, kotatanie serca,

zawroty gtowy,

uczucie leku,
zniesienie czucia na niektorych czesSciach ciata,
wzmozona pobudliwo$¢ wskutek niezgodnosci,
chéw, pocigg do $rodkéw odurzajacych,

bezsennos$¢, niespokojny sen,
przestrach,
hatasu, zapa-

tytoniu, wyskoku,

herbaty, kawy, drganie powiek Ilub migotanie przed oczami,

nawaty krwi,

Sciskanie,

kapry$ne usposobienie, ostabienie

pamieci lub mowy, wreszcie zboczenia seksualne lub zanik
popedu piciowego. Jezeli z wymienionych tutaj objawow
Jeden razgco Ilub kilka Jednoczes$nie wystepuja:

JEST TO OZNAKA, 12 NERWY SA POWAZ-

NIE OSLABIONE

Nie zaniedbujcie tego,
zaburzenia czynnosci

wystapi¢
naprz.
ganizmu

powazne

istote nerwowosci zalecam

bredzenie | niepoczytalnosé,
| wreszcie $mier¢ przedwczesna.

I WYMAGAJA WZMOCNIENIA

bowiem razie moga
psychicznych, Jak
szybkie os?oblenie or-
Bez wzgledu na

Jestem gotéw

w przeciwnym

napisa¢ do mnie.

gratis | Iranco wyjasni¢ prosta metoda, ktora przyniesie Kkaz-

demu

radosng niespodzianke.

Zapewne Juz duzo wydaliscie

pieniedzy na rozmaite S$rodki, ktére w najlepszym razie przy-

niosty tylko ulge przejsciowa. Zapewniam was.

1z znam wia-

Sciwg metode przeciwdziatania ostabieniu waszych nerwoéw.

Ta metoda Jednoczednie sprowadza poprawe nastroju,

daj«

rados¢ zycia, cnergje, site do pracy Wiele oséb zakomuni-

kowato mi.

TO POTWIERDZAJA ROWNIE2
KOSZT WYNOSI
POCZTOWEJ.

LEKARSKIE.
KARTY

UCZAJACA  KSIAZKE.

1z czuja sie Jakgdyby nowonarodzenl.

ORZECZENIA
TYLKO CENE
WYSYLAM TE PO-
ZUPEELNIE GRATIS.

Jezeli ole mozecie napisa¢, to jaetiowalele ogfossenlo

PANNONIA-APOTHEKE

BUDAPEST 72POSTFACH 83 Abt

REDAKCJA | ADMINISTRACJA
Znin  (WIkp.), ulica Sniadeckich 8
P. K. O. Nr. 207.393. — Telefon 32

Rekopiséw niezam6w. nie zwraca sie.

Woystarczy adresowal |
~MOJE POWIESCI” — ZNIN

CENY OGLOSZEN: 11 strona 450,— zlotyc’
1/2 strony 225— ziotych i t. d. Wiersz milim
trowy szeroko$ci 32 mm 25 groszy. Drobne ogh
szenia: za kazdy wyraz 10 groszy, dla poszukt
jacych pracy 50 procent znizki. Za zastrzezeni
miejsca dnpeza sie 50 procent. Ogtoszenia przyj-
muje sie najp6zniej 12-cie dni przed datg numeru.

UWAGI OGOLNE: Administracja nie przyjmuje odpowiedzialnosci za termin ogloszenia oraz za zgube lub zniszczenie matryc i klisz. Zastrzezenie miejsca

obowigzuje Administracje tylko woéwczas, gdy za takie zastrzezenie zostanie zaptacona przewidziana w cenniku 50 proc, nadwyzka. — Omyiki, ktére
zasadniczo nie zmieniajg treSci ogtoszenia, nie upowazniajg do Zzadania zwrotu gotowki, ani tez me zobowigzuja Administracji do bezptatnego powtérzenia
ogtoszenia. — Uzasadnione reklamacje beda uwzgledniane o ile zostang wniesione do dni 8-miu od daty ukazania si¢ ogtoszenia,, lub od daty otrzymania
rachunku. Podwyzka cen ogtoszen moze nastgpi¢ w kazdym czasie i obowigzywa¢ bedzie réwniez tc ogtoszenia, ktére zostaty zamdwione poprz.ednio,
a nie byty z gory zaptacone. — Wydawnictwo zastrzega sobie prawo nie umieszczania catego ogtoszenia, wzgl. jego cze$ci bez podania powodéw. Komuni-
katéw bezptatnych nie umieszcza sie. — Znizek nie udziela sie. — ROZMIAR STRONY DRUKU: Wysokos¢ 300 mm, szeroko$¢ 212 mm. — Pod-
stawg obliczenia jest 1 milimetr, w jednym lamie. — Strona w tekscie ma 3 tamy podwoéjne & 68 mm Strona za tekstem ma 6 faméw & 34 mm.
Redaktor naczelny i wydawca: Alfred Ksycki. — Redakt r ud owiedz : Miriinia Galinska — Zaktady Wydawnicze Alfred Ksycki w Zninie
Pocztowe konto rozrachunkowe: Znin nr. 1.



